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Ne gubimo
nadu!

Dragi citatelji,
napokon se ispunja
ono $to smo vam ved
nekoliko mjeseci na-
vjestali: imate novog
glavnog urednika . Zi-
ve zajednice®. Fra
Anto je dvostruko
miladi, i zacijelo ée se i Ziva ,Ziva zajedni-
ca" pomladiti, Naravno da time ne Zelim
re¢i kako je dosad bila zastarjela. Cinili
smo Sto smo najbolje mogli i znali, ali sve
se u Zivotu mora obnoviti pomladiti,
osvjeziti. Iskreno se nadam da ée uskoro
porasti zanimanje za ovaj dragi mjeseénik,
da ¢ete ga ne samo primati kad vas vas
misionar lijepo potakne, nego da cete ga
traZiti | jedva Gekati da se pojavi. Vierovali
ili ne, dok nisam znao da moram na novu
duZnost u Zagreb, spremac sam se nakon
prodlih ljetnih praznika uvesti u ,Zivu
zajednicu” stanovite novosti, nove rubri-
ke, uzbudljivije sadrzaje, vise iznenadenja
i poticaja. Ako me pitate zasto to nismo
inili u minule dvije godine, reci cu vam da
sam se drZzao dobrog starog pravila da
covjek kad preuzme novo radno mjesto,
ne brza s promjenama dok to€no ne
prouti | ne shvati &to su i kako su i zasto
bas tako radili oni koji su to tako radili prije
njega. Jer . Zivu zajednicu® je | prije mene
vodio vjest, ozbiljan i uten urednik, koji je
sigurno znao Sto i zaSto radi. Vag novi
urednik takoder ¢e wrednovati nasa
iskustva i iz njih zapoceti novo i bolje.
Trenutak promjene urednika dolazi u doba
kad bismo jo3 radosnije dogekali veliku
promjenu u domovini — da prestane rat i
da svoju nezavisnu drZavu pocnemo izno-
va graditi u miru. Vi koji ste izvan domovi-
ne ve¢ dugo kao radnici, i vi koji ste tek
odnedavno kao izbjeglice, svi zajedno
strepite za domovinu, pomazete Zrtvama
rata na njezinu tlu, a takoder ste sve umor-
niji od tih strepniji i tih Zrtava. Ponekad izg-
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leda kao da se prazne srca i da su dzepo-
vi sve prazniji. Austrijski redovnik koji vec
godinama mnogo pomaZe Hrvatsko),
nedavno je bio u Zagrebu | primijetio da su
ljudi ve¢ otupjeli od svakodnevnih loSih
vijesti i mraéne neizvjesnosti. Ne treba se
cuditi ako se i vama pricini da sve to pre-
dugo traje i da se zlu ne vidi kraja.

Nemam pravo hraniti vas laZznim nadama,
ali svi vi koji Zivite izvan domovine zajedno
sa svima nama ostajete njezini duZnici do
zadnjeg &asa Zivota, do posliednje kapi
krvi, do posliednjeg novéiéa. DuZni smo
gefnjama | snovima svih hrvatskih
narastaja koji nisu slobode docekali.
Du#ni smo svima koji su mjesto nas, za
nas pali na bojisnicama protiv agresije.
Du#Zni smo raspetom Kristu i raspetoj
domovini. | kao ljudi i kao kricani, duznici
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smo svakom patniku, svakom poniZenom,
svakom ranjeniku.

Nasa Katolitka Crkva u domovini i izvan
domovine i dalje ¢e sluZiti svima nama da
ne izgubimo nadu i da ne posustanemo.
Rat ce ipak prestati, a viernicka ljubav
prema narodu i domovini nece se nikad
ugasiti. Neka i ,Ziva zajednica® u ovoj
novoj godini na €elu s novim glavnim
urednikom bude pravi izraz te vaSe ljubavi
u tedkoj nevolji, nek bude znak tog naseg
narodnog i crkvenog Zivota koji buja i
raste unatoé svim protivitinama. Meka
nam crkve budu sve punije viemika, neka
nam kuée budu sve punije djece, nek nam
se domovina ispuni darovima nage vjerne
ljubavi.

Pa, kad me u starosti put opet kvama na-
nese da se makar i kroz suze, obradujemo.

Zivko Kustié

Nas novi urednik

U ovem broju ,Zive zajednice” predstav-
liamo vam, dragi citatelji, naseg novog
urednika, fra Antu Batini¢a, clana franje-
vatke provincile Bosne Srebrene.On je
vet s ovim brojem preuzeo tu duinost.
Ovom prilikom zahvaljujemo njegovom
prediasniku msgr. Zivku Kusticu, kaji je
duZnost glavnog urednika vriio nekoliko
godina. Ratne prilike i druge potrebe
utje€u na brze | mnoge promjene, te zahti-
jevaju nove putove i rigSenja. One su dje-
lomice utjecale i na promjenu u nasem
urednistvu. Hrvatska biskupska konferen-
cija vec je dulje vremena planirala uteme-
ljiti ured za informiranje, Sto se pokazalo
nedovoljnim, pa je odluéeno da se ute-
melji informativna agencija, koja se sluz-
beno nazvala Informativna katolicka
agencija (IKA). Njezina je zadaca od velike
vafnosti u sadadnjim prilkama u nasoj
Crkvi, hrvatskom narodu i cijeloj domovi-
ni. Svjetskoj javnosti treba, naime, pravo-
dobno slati toéne, istinite | provijerene vije-
sti o dogadajima u nadoj Crkvi, narodu i
domovini, te demantirati mnoge Zzlon-
amijerne i lazne vijesti. Posebno je vazno u
pravo vrijeme iznijeti stav i misljenje Crkve
o najaktualnijim pitanjima sadasnjega tre-
nutka. Zato je Hrvatska biskupska konfe-
rencila zamolila msgr. Zivka Kustiéa da
preuzme duZnost glavnog urednika nove
katolicke informativne agencije. On je tu
duznost i preuzeo od 1. sijeénja 1994, Dok
je radio i Zivio medu nama u inozemstvu,
don Zivko je, ne samo kroz ,Zivu zajedni-
cu”, nego i kroz svoje propovijedi i preda-
vanja, u vrijeme najteZih ratnih dana, ulije-
vao hrabrost i nadu. UZivio se u tedku bol
hrvatskoga Govjeka u tudini. Nastojao je
da je nadide, da joj da smisao i da nagovi-
jesti bolja vremena. Gotovo cijelo vrijeme
bio je razapet izmedu Zagreba i Frankfur-

ta. Ne radi se samo
o nostalgiji, nego i o
neizviesnom isceki-
vanju razvoja situa-
cije u buducnosti.
U ime svega osoblja
NadduSobrizniCkog
ureda, urednidtva i
Eitatelja .Zive zajed- £y Anto Batinié
nice", iskreno zahva-
liujem don Zivku na radu, suradnii i rijegi-
ma nade. Zelimo mu puno uspjeha i dobro
zdravije na novoj odgovornoj duZnosti.
Kao to na podetku rekoh, novi urednik
dolazi iz sredi$ta ratnih zbivanja, iz Bosne
(Sarajevo, Vitez, Uskoplje, Livno). Tek mu
ie tridesetak godina. Jos za vrijeme 5kolo-
vanja pokazuje dar za pisanje, te suraduje
s nekoliko listova. Odmah nakon redenja
postaje ¢lan urednidtva katolickog lista
~Svjetlo rijedi”, koji izdaje Franjevacki pro-
vincijalat u Sarajevu. Njegov rad posebno
je dodao do izraZaja u ratnim izdanjima
~Svjetla rijeci® u kojem je bio suurednikom
sve do dolaska u Frankfurt. Fra Anto vec
donekle poznaje iseljeniéku problematikui
.Oastarbajterski Zivot", jer je kao student
teclogije preko ljeta radio u Njemackoj.
Koncem prodle godine proveo je gotovo
dva mjeseca s nasim iseljenicima u Sjed-
injenim Americkim Drzavama, pa mu je i
vide-manje poznat nacin Zivota iseljenih
Hrvata. Nadamo se da ¢e, kao Sto pise
njegov predSasnik, pomladiti i osvjediti
nas list, a preko lista | onu Zivu hrvatsku
zajednicu, Crkvu medu Hrvatima koja se
okuplja u hrvatskim katolickim misijama.
Don Zivku Kustiéu jog jednom od srca
zahvaljujemo, a fra Anti iskazujero dab-
rodoélicu, te mu Zelimo mnogo uspjeha i
BoZjeg blagoslova medu nama, a sve dita-
telje i prijatelje srdaéno pozdravijamo.

P. Bernard Dukié
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VJEROM KROZ ZIVOT

PEPEO CISTE SRIJEDE

Prorok Jona medu Hrvatima

Pige: Anto Batinic

Kad je prorok Jona navijestio gotovo sigurnu propast Ninivljanima, oni su
odjenuli kostrijet i proglasili opéu pokoru. Znatnom dijelu nasega naroda
prijeti sliéna propast. Poziv na pokoru, molitvu, post i obra¢enje ne znadi
poziv na pasivnost i beznade, nego na aktivno zalaganje koje mozZe

nabolje promijeniti stanje.

Potetak ovogodisnje korizme u naSem
narodu izaziva viSeznanu usporedbu s
jedmim malim, ali nezaboravnim staroza-
vjetnim prorokom. Biblija ima samo
Cetiri mala njegova poglavlja, koja su zau-
zela jednu i pol biblijsku stranicu. Radi se
o proroku Joni. Kome to nisu ostale u
sjecanju zgode kako se Jona opire
BoZjem poziva i bje#, kako ga Jahve
uporno slijedi, kako doZivljava brodolom,
kako pa guta morska neman u &ijoj utrobi
boravi tri dana i tri noéi, pa ga potom
Jahve spafava?!

Nama je, medutim, na potetku ove koriz-
me najzanimljivija Jonina zgoda s pra-
dom Ninivom i njegovim gradanima.
Jona je dobio zadatak od Boga da Ninivi
navijesti skoru propast, jer je bila ogrezla
u grijesima. Ulicama Ninive navjeiéivao
je uniftenje grada za Cetrdeset dana.
Iznenaduje i odusevljava reakcija Niniv-
liana. ,Ninivljani povjerovae Bogu;
oglasife post i obuko3e se u kostrijet, svi
od najveéega do najmanjega*(3, 5). Nini-
vski kralj takoder obuée kostrijet i sjede u
pepeo, te naredi opél post, pokoru i
molitvu. Pozvao ih je ,,da se obrati svatko
sa svojega zlog puta 1 nepravde koju je
Einio. Tko zna, moZda ée se povratiti Bog,
smilovati se i odustati od ljutopa svog
gnjeva da ne izginemo?* (3, 8-9).

Utom dolazi do preokreta, koji Biblija
ovako bilje#i: ,,Bog vidje £to su uéinili: da
se obratife od svojega zlog puta. [ sazali
s¢ Bog zbog nesreée kojom im bijase
zaprijetio, i ne ud¢ini* (3, 10). Nakon toga
doglo je do poenatog spora Jone s Bogom.
Jona se ljutio $to je navodno propovije-
dao uzalud, pa ga je Bog slikom sasuSena
bréljana uvjerio da je .milostiv i milos-
rdan, spor na gnjev i bogat milosrdem i da
se nad nesreéom brzo sazali* (4, 2).
Primjer gradana Ninive mogao bi ove
korizme biti primjer i poticaj svima
nama. Simboliéno posipanje pepelom na
Cistu srijedu ne bi smjelo biti samo sim-

baliéno i egzotiéno. Da su Jonin poziv na
pokoru tako shvatili Zitelji Ninive, njihov
bi grad zasigurno bio uniiten. Ninivljans-
ki odziv na post, pokoru, molitvu i
obracenje nije bio samo pomodna vanjs-
ka manifestacija, nego i iskrena vanjska i
#ivoina konkretizacija. Takav postupak
mora biti utemeljen na vjeri (,.oni
povjerovaie Bogu“). A viera je, ljudski
govoredi, ipak rizik. Oni su prihvatili taj
rizik (moZda ée se Bog smilovati) i upu-
stili se u svojevrsnu avanturu kad je goto-
vo sve bilo izgubljeno. Bilo je nesto malo
nade, ali oni su bili pripravni na
obratenje usprkos spoznaji da je vec
kasno. I da su znali da njihova pokora
neée imati ufinka, oni bi je ipak izvr§ili
bez kajanja.

Ovom prilikom neéemo puno govoriti o
velikom BoZjem milosrdu. Neéemo
opéirnije govoriti niti o spremnosti da
uvijek oprosti onima koji se iskreno kaju.
Progovorit éemo koju rijeé vise o namaio
nafem stanju. Hode li nafe ovogodiinje
korizmeno posipanje pepelom biti samo
puki obred kojemu ne znamo znafenja.
Postoje dva obrasca koja se pritom izgo-
varaju. Prvi je: .Sjeti se éovjete da si prah
(pepen) i da ¢es se u prah pretvoriti!™ On
upozorava na nestalnost, prolaznost i
kratkotrajnost fovjekova Zivota. Zbog
toga se Cesto izgovara i drugi obrazac:
.Obrati se i vjeruj Evandelju!® Pepeo
Ciste srijede poziva nas na obraéenje kao
§to je Jona pozvao Ninivljane na
obra¢enje. Od svakoga ovisi kako de

odgovoriti  tom  poziva.  Kakav  bi,
medutim, trebao biti na8 zajednicki
odgovor?

MoZe se kazati da mi kao narod u ratu ne
moZemo imati vecu pokoru. Zar Hrvatiu
opkoljenim bosanskim enklavama treba
da poste kad ionako nemaju hrane za
preZivljavanje i kad su svednevice izvrg-
nuti pogibelji i smrti? Zar treba traZiti
pokoru od prognanika i izbjeglica? Zar

treba traZiti odricanje od prognanih i izb-
jeglih koji su se u inozemstvu natiskali po
malim, neudobnim i neuvjetnim stanovi-
ma? Sto bi Jona rekao njima? I njih bi
ipak pozvao i poziva na obradenje, kao
ito je pozvao i Ninivljane. Jer, svima je
potrebna snaga da izdrZimo u takvom
stanju, a pogotovo nada za novi poéetak.
Taj novi pofetak moZe se dogoditi i u
okruZenju, i u izgnanstvu, i u nevolji, i u
blagostanju. Korizmeni pepeo i Jona
pozivaju nas sve na djelovanje, a ne na
mirenje sa stvarnim stanjem. Ove koriz-
me je to poziv na prvotni kri¢anski zanos,
na onaj konstruktivni dinamizam 1 na
onaj narodni zanos koji nas je grijao na
pocetku hrvatskih demokratskih promje-
na. Unato razumljivo] premorenosti,
umoru se ne smije dati mjesta. Mnogima
je jos uvijek potrebna na%a pomoé. Mi im
moramo pomodéi kako god znamo i umi-
jemo, ma gdje bili. Sto god vige oklijeva-
mo da im pomognemo, time je i perspek-
tiva tudine sve dulja i neizvjesnija za sve
one u iseljenistvu i za sve koji rade ili bor-
ave u inozemstvu,

Zato bi ovogodifnji Jonin i korizmeni
poziv na post, pokoru, molitvu i
obracenje bio posve pogreino shvacen
ako se shvati kao poziv na pasivnost i
odbaci kao dosadno crkveno i sveéeni¢ko
ponavljanje 1stih stvari, I to stvari od
kojih, kako navodno iskustvo pokazuje,
nema neke velike koristi, pa ih treba
ignorirati. Korist od tih stvari ne moZe se
vremenito mjeriti niti izmjeriti. Jonin
poziv znadi poziv na aktivno djelovanje u
dvostrukom smislu: na vanjskom, Zivot-
nom i na unutarnjem, duhovnom planu.
Razdvajanja ne smije biti. U situaciji
naseg naroda i jedno i drugo mora ici
zajedno. MoZda nam se Bog ipak smiluje.
Ako ove korizme postupimo kao Niniv-
ljani, moZda e i nakon nas ostati zapisa-
no: o1 sazah se Bog zbog nesrece kojom
im bijaje zaprijetio, i ne ugini* (Jon 3, 10).



KARDINAL FRANJO KUHARIC GOVORI O BOSNI,

OBITELJI, VUERI...

Sacuvati vjeru

Hrvatski kardinal i zagrebacki nadbiskup dr. Franjo Kuharié bor-
avio je sluzbeno koncem sijeénja u Njemackoj. Nakon sudjelo-
vanja na sastanku Vije¢a europskih biskupskih konferencija, u
nedjelju, 30. sijeénja, slavio je misu s hrvatskim katolicima u
crkvi Gospe mira u Frankfurtu. Iskoristili smo tu prigodu i poraz-
govarali s njim. Prvi éovjek Crkve u Hrvata rado se odazvao raz-

govoru za Zivu zajednicu.

Ziva zajednica: Uzoriti gospodine kardi-
nale, ovih dana sudjelovali ste na sastan-
ku Vijeéa europskih biskupskih konferen-
cija. O cemu se razgovaralo,odnosno koja
je bila glavna tema zasjedanja? Ima li
konkretnih zakljuéaka s obzirom na rat u
Hrvaiskoj i posebice Bosni i Hercegovini?
Kardinal Franjo Kuharié: Vijeée biskups-
kih konferencija Europe susrelo se ovoga
puta u novom sastavu. Prema najnovijim
odlukama predsjednici svih biskupskih
konferencija su ¢lanovi Vijeca. Sad je to
Vijece konstituirano u takvom sastavu, a
izraden je novi statut.

Teme zasjedanja bile su ekumenizam, te
ratne prilike u Bosni 1 Hercegovim 1
Hrvatskoj. Nadbiskup Vinko Pulji¢ imao
je predavanje o prilikama u BiH. Ja sam
takoder govorio i o BiH i o Hrvatskoj,
kao i 0 ekumenskim pokufajima kod nas.
Biskupi su nas slufali pozorno, £to je uilo
i u sluzbeno priopéenje. Obecali su da ce
izvijestiti svoje biskupske konferencije i
da ¢e ubuducée vife komunicirali 5 nama,
odnosno da ¢e nas posjeéivati i tako se na
licu mjesta uvjeriti u stvarno stanje.
Podrzat ¢e nastojanja oko prikupljanja i
slanja humanitarne pomoéi i oko objekti-
vnog informiranja.

Solidarnost europskih biskupa
Zz: Jeste li stekli dojam koliko su biskupi
informirani o stradanju Katolicke Crkve
u BiH?

Kardinal Kuhari¢: Pa, ako nisu bili dosad
informirani, sada jesu. Ima, medutim,
slucajeva da i katolicke agencije i novine
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Kardinal Kuhari¢ je uvijek drag gost u nafim misijama

objavljuju neprovjerene i netoéne vijesti,
jer ih uzimaju iz raznih izvora.

Zz: Kako ih se dojmio nastup sarajevskog
nadbiskupa Puljica?

Kardinal Kuharié: Bili su potreseni onim
ito su éuli. Radi se o unistenju katolika u
Bosni i to nitko ne bi smio gledati ravn-
odusno.

Zz: Kad smo kod Bosne, Vi ste nedavno
boravili i n Sarajevu. Bilo bi zanimljivo
da kaiete onim nasim cCitateljima, koji
rijetko &itaju hrvatski tisak, kako ste doii-
vjeli boravak u tom opkoljenom gradu?
Kardinal Kuharié: O tomu sam ve¢ dao
interview Glasn Koncila na povratku iz
Sarajeva. To je iskustvo koje bi trebalo
priuétiti i onima koji daleko od Sarajeva
raspravljaju o okonéanju rata. Nije mma-
lo ugodno slufati eksplozije granata, biti
bez struje. vode, hrane, hodati ulicom s
osjeéajemn da svakog trenutka moZe§ biti
pogoden. Ljudi zasipurno gladuju, jer je
pomoé koja dolazi nedovoljna. Veé dulje
vremena Caritas ne moZe nifta uvesti u
Sarajevo. Ljudi su se ved toliko navikli na
tu svoju jadnu situaciju da vide i ne silaze
u skloniSta. Idu kamo treba, krecu se,
dolaze u crkve koje su pune. Kao da se ne
izlazu smrtnoj opasnosti. Unatoé o)
nenormalnoj i teskoj situaciji nastoji se
#ivjeti koliko toliko normalno.

Genocid nad bosanskim
Hrvatima

Zz: 1 §to im kazati u toj situaciji? Sto ste
im Vi rekli?

Kardinal Kuharié: Treba izdrZati. Mi ne
moZemo mijenjati stanje iznutra. Onda

stanje treba kricanski prihvatiti onakwvo
kakvo jest i svoj kriZ nositi s povierenjem
u BoZju providnost. Mi samo vjerom
moZemo prihvatiti takvo stanje, a da ne
izgubimo dostojanstvo vlastite savjesti.
Tu samo vjera opstaje.

Zz: Nazire se katastrofa i Katolitke
Crkve i hrvatskog naroda u Bosni. Mnogi
se pitaju 5to ée biti?

Kardinal Kuharié: Ako se ovako nastavi,
onda ¢e nestati i Katolifke Crkve i hrvats-
kog naroda u Bosni. Ako je ve¢ unidten
onoliki broj Zupa, koji je naveo nadbis-
kup Pulji¢, i ako su preostale u vrlo
teikom stanju okupacije i potlatenosti,
onda znadi da. ljudski govoredi, nema
neke sjajne perspektive za Katolicku
Crkvu i Hrvate u BiH. A sad je pitanje.
Sto ¢e udiniti i odluditi politiCari, kako ée
oni i hoée li zaustaviti to uniitenje? Sve je
to sigurno stvar onih koji to mogu zausta-
viti. Zato to ne uéine, trebalo bi to pita-
nje postaviti njihovoj savjesti, To smo ust-
vrdili i u nafem apelu iz Sarajeva i nedav-
no iz Zagreba.

Zz: Ova je godina proglasena Godinom
obitelji, kako od Ujedinjenih Nacija tako
i od Crkve. U naSem narodu imamo ise-
ljenitke, prognanicke, izbjeglicke, rastav-
ljene, nesredene i ostale obitelji. Kad su
nam brojne obitelji takve, kako satuvafi
zdrav duh &itavoga naroda?

Kardinal Kuharié: Ako bolesnik trpi od
neke bolesti, mora iéi lije¢niku. Lijeénik
treba najprije uspostaviti dijagnozu, a
potom propisati lijek. Obitelj je bolesna u
¢itavom svijetu, posebno u bogatom svi-
jetu, a ne samo kod nas. Zadto? Zato, je u
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suvremeno] civilizaciji hedonizma vlada
materijalisticki pojam ¢ovjeka. Zbog toga
je izobliena i slika obitelji. Lijek je u
tomu da se ponovno vratimo na BoZje
izvore Covjeka. Da priznamo da je Covjek
BoZje stvorenje, stvoren na sliku i priliku
BoZju, te da samo tako moZe ostvariti
svoje dostojanstvo. Treba Zivjeti kao
BoZje stvorenje, a po otkupljenju Zivjeti
kao Sin Bozji. Dakako, ako se &ovjek u
sebi izlijedi od svoga nemorala, egoizma i
materijalizma, tada e se izlijediti i obitelj.

Vratiti Boga u obitelji

Obitelj je zajednica koja dolazi iz BoZje
misli. Nije to zajednica dvaju ili triju
egoizama, nego zajednica osoba koje Zive
ljudsko dostojanstvo Zeleéi usreéiti dru-
goga. Usrediti drugoga ne moZemo bez
odricanja samih sebe, od svoje sebiénosti.
Dakle, Bog se mora vratiti u savjesti oca i
majke, a oni sami u tom svjetlu odgajaju i
djecu. Bez vjere to ne moZe iéi. Obitel
koja je izgradena na vjeri i koja Zivi u
zajedniftvu molitve bit ée sol zemlje i
izvor obnove cijeloga naroda.

Zz: Vi ste putovali diljem svijeta i posjet-
ili sve krajeve u kojima ima znaéajan broj
Hrvata. Cesto se rabi idealna slika o
hrvatskoj obitelji koja moli, a istodobno
se stavljaju u stranu brojni problemi koji
pogadaju nase obitelji. Nase iseljenitke
obitelji nalaze se festo na raskrizju pita-
juéi se kako ostati vjeran tradicijama i
obitajima doma i domovine, te kako ih
uskladiti s tradicijama i obitajima zemlje
u koju su dodli?

Kardinal Kuharié: Govori se o ekologiji,
pa se kaZe, eto, Covjek unidtava i zagaduje
priredu, zrak, vodu. Potom se ovjek pita
kako izlijeciti sve to §to je prije bilo dobro
i zdravo. Ja bih to prenio na duhovni i
moralni smisao. Zagaden je duh. Zaga-
dene su misli ljudi, i to krivim idejama,
mifljenjima i slikama koje se filmovima,
Casopisima i moralnom permisivinodéu
propagiraju o obitelji. Normalno je da se
tada obitelj nade u krizi. Hoée li otvoriti
prozor da se prodisti taj zagadeni zrak,
ovisi 0 njoj. Mora se znati da se ne moke
prihvatiti sve &to se vidi i éuje, ako Zele
biti katoli¢ke obitelji. Prema tomu, jedna
kriéanska, katoli¢ka, obitelj, mora ostati
moralna tvrdava i u okruzenju zagadeno-
sti. Vjera mora biti toj obitelji pravilo i
svjetlo #ivota. Mora se safuvati vjera.
Sigurno su nafe stare obitelji Ziviele u
drugaéijoj klimi, jer su bile okruZene op-
¢im pristupom krié¢anskim vrijednostima.
Sad su, medutim, te vrijednosti postavlje-
ne u pitanje, a neke su i odbacene.

Moliti krunicu

Zz: Hrvatski naddufobriznicki ured u
Frankfurtu i hrvaiski katolicki svecenici u
Njematkoj pokreéu ove godine niz akci-
ja. kao tjedan molitve za obitelji, molje-
nje krunice po obiteljima i erkvama, i
druge. Sto biste im Vi porudili na pragu
ove korizme?

Kardinal Kuharié: U Zagrebu je organizi-
ran jedan pokret molitve krunice za mir u
koji se ljudi mogu ukljuéti i upisati, Radi
st 0 obiteljima i osobama koje obeéaju da
¢e svaki dan moliti krunicu za mir u
Hrvatskoj i BiH, za mir i obraéenje, Otac
Smiljan Kozul, koji vodi taj pokret, rekao
mi je da se dosad uélanilo oko deset
tisuéa osoba. Ja uvijek i svuda pozivam na
molitvu, Pozivam na molitvu krunice, jer
krunica je evandelje. Krunica je razmis-

Kardinal Kuharié,
nadbiskup V. Puljié
i pragki nadbiskup
Vik u pauzi zasje-
danja u Simmernu.

Foro AP

ljanje najveceg dogadaja spasenja s Mari-
jom, majkom Spasiteljevom. Moled& kru-
nicu stavljamo Isusa Knista s Marjom u
sredifte svoga obiteljskog zajedniStva.
Time se otvaramo BoZjo] jakosti i
BoZjem svjetlu. Ako se otvorimo Bogu,
on ulazi u na$ Zivot, a ako se zatvorimo,
on ne ulazi. Molitva je otvorena dufa i
otvoreno srce. Zalo je ona vaina u obite-
lji. MoZe se moliti éitanjem 1 razmatran-
jem Svetog Pisma i na mnogo drugih
nadina. Tako fe molitva povezivati i
udvricivati obitelj iznutra, ali i s Bogom,
Zz: Nuse crkve u Njemaékoj i iseljenistvu
opéenito redovito su pune. Mislite Li i Vi
da e ta Ziva zajednica, po kojoj se nas list
i zove, ostati istinska Ziva zajednica vjer-
nika?

Kardinal Kuharié: Ostat ée ukoliko sa-
Cuva vjeru. Jer, vjera je temelj. U pitanju
je vjera, a vjera je milost. Vjera je dar

Bo#ji. Vjerom se fovjek doista povjerava
Bogu, a Bog ga povezuje sa sobom. Obi-
telj je temeljna zajednica vjere, jer se u
njoj nastoji #Hvjeti dostojno, u njoj se
moli, poituje se Zivot, Siri ljubav. I zato
moramo bezuvjetno safuvati vjeru. Nije
sveti Pavao badava napisao da je vjeru
safuvao. On to smatra velikom milo&éu.
Zato &to ima toliko napasti protiv vjere.

Na ovom susretu biskupa éuli smo kako
se medu mladima Siri satanizam. Mnogi
mladi ukljuuju se u satanske zajednice.
Umjesto da $tuju pravoga Boga; umjesto
da im Isus Krist bude svjetlo, oni se ipak
priklanjaju nekom mraku i zlu. I to je
opasnost za vjeru., Samo jake duse, one
koje se mole, mogu safuvati istinsku
vjeru. Ukoliko safuvaju vjeru, utoliko ée
ostati zdrave i vjerne i utoliko ée biti nosi-
telji duhovne obnove itavoga naroda.

Hvala iseljenistvu

Zz: Nai ljudi u inozemstvu svakako zas-
Iniuju zahvalnost za sve 5to su wéinili
kako za nade prognanike w Hrvatskoj i
BiH, tako i za Crkvua?
Kardinal Kuharié: Cinjenica je da su nasi
iseljenici i na¥ radnici u inozemstvu
pokazali kroz ovaj rat svoju privrZenost i
svojoj obitelji, i svojoj Zupi i svome kraju
i svojoj domovini. Pokazali su da u srcu
nose svoju domovinu, da suosjecaju sa
svojom domovinom. Velikoduino su pri-
tekli u pomoé¢ i ustrajno poma¥u. Ta je
pomo¢ dragocjena i ublafila je nevolju
cijeloga naroda. Za tu velikodusnost nasi
iseljenici i radnici u tudini zaslufuju veli-
ku zahvalnost. koju ja i ovoga puta izraza-
vam. Istodobno se molim da oni satuvaju
bogatstvo svoje vjere i dufe i da im Bog
uzvrati stostrukim blagoslovom.
Razgovaracs: Anto Batinic
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35000 Biblija za prognanu

i izbjeglu djecu

Poznata karitativna crkvena udruga , Kirche in
Not* iz Konigsteina tiskala je i izdala Bibliju za
djecu na vife jezika, od kojih 1 na hrvatskom
jeziku, Na molbu o. Bernarda Dukiéa da
odredenu koliinu tih Biblija daruju prognanoj
i izbjegloj djeci iz Hrvatske i Bosne i Hercego-
vine, koja su utodiste naila Njemackoj, ,Crk-
va u nevolji* darovala je hrvatskim katolickim
misijama v Njemagkoj 35000 komada Biblija
za djecu. Biblije su podijeljene u 86 nasih misi-
ja, a one ée ih podijeliti djeci. Na na3oj slici se
vidi radost djece koja su dobila Biblije u
Hrvatskoj katolitko) misiji u Hannoveru, koja

je za podjelu dobila 400 Biblija za djecu.

Siva zajednica = Sifedanj/veliaca - Januar/Februar 1994,

VIJESTI...

Novi biblijski dokument

U novom vatikanskom dokumentu ,In-
terpretacija Biblije u Crkvi® povijesno-
kriticka interpretacija Sv. pisma ocijenje-
na je kao ,nuzna metoda®. Psihoanali-
ticki i feministicki pristup Bibliji — uz
uvaZavanje izvjesnih granica — mogao bi
takoder obogatiti tumadenje Sv. pisma.
Fundamentalisticka biblijska literatura
smatra se ,varljivom sigurno$cu®.

02

taka u njemackim opéinama.

Promjena drzavljanstva

Jos jedanput upozoravamo sve Hrvate, koji posjeduju hrvatsku putovnicu
{a ne vide jugoslavenski paso$) da se obrate svojoj nadleznoj op€ini, gdje su
prijavijeni (Meldebehtirde) radi promjene drzavijanstva.
Ako se ta promjena ne izvri, oni se i dalje ubrajaju medu drzavijane Jugo-
slavije, to jest vode se pod dosadasnjim kljugem za dravljanstvo (Staatsan-
gehbrigkeitsschiiissel) 138, a ne pod kljuéem 130, koji oznafuje hrvatsko
driavljanstvo. Promjena drzavljanstva je nuzna radi toénijih statistickin poda-

Viakom
u
domovinu

Zastupnistvo Hrvatskih Zeljeznica u
Njemackoj (Generalvertretung der
Kroatischen Eisenbahnen, Eschershei-
mer Landstr. 69TV, 60322 Frankfurt
(tel. 069/598 178; fax. 5 962 308), koje
ondje djeluje od proljeéa 1992., po prvi
put je posjetio 21. sijeénja o.g. sluZbeni
predstavnik Republike Hrvatske, gene-
ralni konzul, ing. Zdenko Karaka? (na

slici: lijevo, s voditeljem Zastupnidtva,
ing. Blaom Dokom). Pored prijevoza
putnika i robe, a posebno humanitarne
pomodéi, te poslovne suradnje s europs-
kim Zeljeznicama, Zastupniitvo na-
mjerava uskoro ponuditi i povoljne cije-
ne za putovanja u domovinu. O tome
¢emo Eitateljstvo izvijestiti u narednim
brojevima. iipo

VAZNA OBAVIJEST

Susret hrvatske katolicke
mladezi i Biblijska olimpijada
odrzat ¢e se ove godine iznimno U
Zagrebu od 11. do 14. svibnja 1994.
Time se i mi iz inozemstva pridruZu-
jemo proslavi 900. obljetnice zagre-
batke nadbiskupije i grada Zagreba.
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Dr. fra Markoe Karamatié

Na sijeéanjskim regionalnim sas-
tancima glavno predavanje o po-
vijesti Bosne | Hercegovine drzao
je dr. fra Marko Karamati¢. Vazne
teme razgovora bile su aktivnosti
u vezi s proglasenjem ove godine
obiteljskom godinom, te sudjelo-
vanje nase mladeZi na proslavi
900. obljetnice zagrebacke nad-
biskupije | grada Zagreba.

U sijecnju su odriani predvideni regio-
nalni susreti svefenika i pastoralnih
suradnika po Njemackoj (Hamburg, Bie-
lefeld, Mainz, Stutigart, Karlsruhe,
Regensburg, Sindelfingen) . Isti program
bio je u svih Sest podrugja. Srediinje
informativno predavanje o povijesti BiH i
sada&njem stanju u njoj drZao je dr. fra
Marko Karamati¢, profesor Franjevatke
teologije iz Sarajeva/Samobora. MoZe se
kazati da je BiH od 8. stoljeca do 1463.
bila katoli¢ka, pa i hrvatska zemlja. To se
bitno mijenja osmanlijskom okupacijom
BiH 1463, te etiristoljetnim turskim vla-

Dio sudionika na sastanku u Mainzu

SIJECANJSKI REGIONALNI SASTANCI

Pozornost pastoralu

U obitel]

danjem u BiH. Islamizacijom, progonima
i raseljavanjima promijenila se najprije
konfesionalna, a potom i demografska
slika BiH. Aktualni poloZaj hrvatskog
naroda u BiH ravan je katastrofi. Tesko je
predvidati kako e se situacija razvijati
dalje, ali je perspektiva tamna. Predavat
je konstatirao nesnalaZenje i kratkovid-
nost hrvatske politike prema BiH..
Nakon predavanja obiéno se razvijala
Zustra, ali demokratska rasprava. Govo-
rilo se i o nafinima poboljfanja pomoéi
ugrofenom hrvatskom pudanstvu u BiH.
Druga vrlo vaZzna tema sijecanjskih susre-
ta bila je obitelj. Ujedinjeni narodi pro-
glasili su 1994, pgodinom obitelji.
Katolitka Crkva prihvatila je tu inicijati-
vu te je 1994, takoder proglasila obiteljs-
kom godinom. NuZna je, naime, duhovna
obnova obitelji, pogotovo u suvremenom
pluralistickom i konzumistickom drust-
vu. Zbog toga je na svim susretima
istaknuta potreba zauzetijeg pastorala
obitelji, 1 to na saveznoj, regionalnoj i
Fupno-misijskoj razini.

a) Aktivnosti na saveznoj razini

Na prvu ovogodiinju korizmenu nedjelju,
20. veljace, treba na svim hrvatskim misa-
ma (350 misa) naglasiti i preporuditi vaZ-
nost zajednicke obiteljske molitve, tanja
Svetog Pisma, te posebno preporuéiti
molitvu za mir u BiH i Hrvatskoj, Za tu
prigodu Naddufobriiniéki ured ée tiskati
i umnoZiti posebne molitve, koje Ce se

podijeliti u svim crkvama. U svim misija-
ma odrat ¢e se od 8. 10, do 16. 10. 1994,
OBITELJISKI TIEDAN, za koji ée pla-
kate i1 propovjedi pripraviti Naddusobriz-
nicki ured. U istom povodu emitirat ¢e se
posebni nagovori preko radijo Kélna, a
treba uspostaviti veéu suradnju s Hrvats-
kom televizijom, posebice s emisijom Mir
1 dobro.

b) Aktivnosti na regionalnoj razini

Zakljudeno je da se mjesecno dr¥e obite-
ljski seminari i biblijske veéeri. Posebnu
pozornost valja dati mladim obiteljima,
tako $to im treba omoguéiti uspostavu
kontakta, povezivanja, posjeta obitelji iz
drugih misija. Predlofeni su zajednicki
bra¢ni vikendi, hodogaiéa i izleti. Stru¢ni
predavaéi trebali bi u korizmi odrZati niz
predavanja o obiteljskoj problematici.

¢) Aktivnosti na Fupno-misijskoj razini
Preporuéeno je da se jednom mijeseéno
slave obiteljske mise, da se Eeice uprilice
mise ili sluZba rijeéi s prvoprifesnicima,
krizmanicima, kumovima i njihovim rodi-
teljima. Svecenici bi trebali posjeéivati
obitelji prvopricesnika 1 krizmanika,
posebice u velikim misijama. Valja
pokusati uspostaviti kontakt s onima koji
su daleko od Crkve, na rubu drustva, s
rastavljenima, prognanicima i izbjeglica-
ma, s onima koji su u ratu izgubili nekoga
iz obitelji, kao i kontakt s intelektualcima
i studentima.

Treéa tema susreta bila je proslava 900,
obljetnice zagrebatke nadbiskupije i
grada Zagreba, odnosno sudjelovanje
nafih mladih u toj proslavi. Ne treba ni
spominjati koliku va¥nost ima povezivan-
je mladih iz inozemstva ¢ mladima u
domovini, Predvideno je odrZavanje Bib-
lijske olimpijade ili biblijskog susreta.
ZapaZena je nezainteresiranost za biblijs-
ki kviz. Svaka misija ée zato izvijestiti
organizacijski odbor na koji ¢e nadin sud-
jelovati u ovoj proslavi.

Svim misijama u kojima su susreti odr#a-
ni, sestrama i braci, hvala na gostoljubi-
vosti i suradnji. P Bernard Dukié
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VAPAJI PAPE IVANA PAVLA II. | NADBISKUPA VINKA
PULJICA NAKON POKOLJA NA SARAJEVSKOJ TRZNICI

Krvnici ¢e pred Bogom odgovarati

Vatikan — U subotu 5. veljade naveéer,
saznavii da je na trZnici u Sarajevu od
eksplozije pranate ubijeno oko 60 a ran-
jeno oko 140 ljudi, prije poetka moljen-
ja krunice koju izravno prenosi Radio
Vatikan, Papa je svim sluSateljima i
preko njih cijelom svijetu uputio slijedeéi
vapaj: .WVeleras vas Zelim pozvati na
molitvu krunice za mir u Bosni 1 Herce-
govini.

Slomljena srca prisiljen sam podsjetiti
vas na pokolj koji se dogodio danas u
Sarajevi. Zlodinacke ruke sustvano
nastavljaju rusiti i mrcvatiti. Nitko i
nikoji razlog ne moZe opravdati takva
odvraina djela. Zaklinjem one koji
potinjaju djela tako nedostojna Covieka
da prestanu s tim zloginima. O njima ¢e
pred Bogom odgovarati. Preklinjem
odgovorne politiCare na narodnoj i
medunarodnoj razini: pokufajte sve,
makar uz cijenu najveéih Zrivi, da se
postigne djelotvorna obustava vatre!

Balkan srlja u bezdan. Europa ne moZe
podnositi da gleda Eitave narode lisene
najosnovnijih dobara, uniftene gradove,
istrijebljene njihove sinove.

Daosta je rata! Moraju pobijediti razum 1
bratstvo. To moramo prihvatiti, Zelimo li
izbje€i da buka oruZja zagludi sve druge
glasove! Uzdignimo svoje molitve

Previsnjemu, po zagovoru djevice Mari-
je. da narodima koji su smrvljeni neizre-
civim patnjama otvori nove puteve pomi-
renja i mira!*

Tim najnovijim vapajem Papa proslije-
duje putem kojim Sveta Stolica ide od
pocetka krvoproliéca u republikama
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. Papa,
kao i svi katoli€ki erkveni predstavnici u
svijetu, uporno ponavlja da borbe treba
obustaviti i da treba pomoéi svim Zrtva-
ma sukoba.

Jo# iste veCeri sva diplomatska predstav-
niftva Svete Stolice $irom svijeta prenije-
la su taj papin vapaj drzavnicima i sredst-
vima javnog priopcavanja, (TKA)

Papa Ivan Pavao II. odtro je osudio tedka
krienja ljudskih prava u ratu na Balka-
nu. Na jednom euharistijskom slavlju za
»~Dan molitve za mir u Bosni* snaZno je
apelirao na sve odgovorne u politici i
vojsci da se hitno zauzmu za mirovni
dogovor. Vi koji trpite u Bosni, uvjeravao
je Papa: .. Znajte da niste sami, mi smo s
Vama, bit éemo s vama i bit emo jof vife
s vama. Mir ée uz pomoé BoZju pobijedi-
ti na Balkanu®.

»Pomozite nam da prezivimo*!
Sarajevo — Po povratku iz Njemacke, gdje
je isaznao za tragediju na sarajevskoj tr¥-
nici, 5. veljade 1994., sarajevski nadbiskup
mons. Vinko Pulji¢ dao je izjavu o tom
dogadaju istaknuvii: , Najostrije osudujem
taj zlotin koji je toliko ljude na uZasan
nadin nasilno lifio boZanskog dara zemaljs-
kog #ivota, brojnu djecu uéinio siro¢adima,
ucvilio mnoge majke i ofeve, Zene i muZe-
ve. Ma koliko bilo pouzdanje u BoZju dob-
rotu i blizinu, tefko je uovakvim trenucima
ne zavapiti: Bo¥e moj, zadto si nas osta-
vio?* Pozivajuci sve katolike da se ujedine
u molitvama s katolicima iz Bosne, nadbis-
kup Pulji¢ se obratio svjetskim politiari-
ma: . Jznova pozivam i preklinjem sve koji
su odgovorni, bilo na ovim prostorima, bilo
na svjetskom planu, da upotrijebe sva mo-
ralno dopusitena sredstva kako bi se zau-
stavilo ovo zlo i kako se nikada ne bi vide
ponovila sarajevska krvava tr¥nica. U ime
Boga i covjeka vapijem: ., Pomozite nam da
preZivimo!* (TKA)

Foto: Rikard Larma AP

Zagrade sanjam

Tamo negdje u brdima

U njermu sam prvi puta
Zrake sunca ugledala;
U njemu sam prvi puta

| =a one guste Sume
uvenuli list opada,
¢ini mi se da tuguje

Pa kad sanjam svoje selo,
kako vietar granje steZe,
kada sanjam svoga tatu,
kako nase konje prede,

Zivielo je selo malo,

to je moje rodno selo
Zagrade se ono zvalo.
Twrde stijene iznad njega,
guste Sume i drvece;
ispod njgga bistra njeka
Jakotina tiha tece.
Veselo je uvijek bilo
puno diece | miadost;
igralo se i pjevalo

u slobodi i radosti,

Woliela sam selo malo
vise od ijednog grada;
voliela sam selo malo
jer ono e prvu radost
meni maloj krasnu dalo.

svojom nogom na tho stala,
L njemu sam prve rijgdi

sa usana govarila;

U njemu sam prva slova,
prvu Knjigu naudila.

L njemu sam prvi puta

ja prirodu upcznala;

0 njemu sam prvi crtez,
prvu sliku naslikala.

MNema vise moga sela,

do zemlje ga dusman srusi;
al' Ge Ziviet U mam srcu,

u snovima | u dusi,

Sad i one tvrde stijene

od tuge su popucale,
gledajudi kako dusman
maje malo selo pali.

gto mi moje selo strada.
A ona tiha rieka

Sto protiee ispod sela,
nije bistra kao nekad

jer je knju obojena.
Zaboravit ga nikad necu
dok u meni daha bude,
sjecat Cu se uvijek niega
i niegovin dobrih ljudi,
koji su do zadnjeg dana
toliko mu viemi bili,
tuvajud ga od dudmana,
Zivote su izgubili,

Sad me vige ne raduje
Zora, niti novi dan,

samo no¢ Sto raduje me,

kada tonem u dubaolk san.

kada sanjam onu djecu,
svoje drage prijatelje,

Sto su sa mnom skupa rasl,
i imali iste 2elie,

sanjam oko svole kuce
stablo plavog jorgovana,
Sto ga je jos odavno
Zasadila moja mama.

MNe svanjivaj, Zoro rana,
lijiepo mi je kada spavam,
jer od tuge odmaram se,
kada svoje selo sanjam.,

Zora VILUS (15 g.), Freising,
prognanica iz Zagrada,
Kotor Varos, Bosna
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HRVATSKA KULTURNA BASTINA

BAMBERG

Neka se zna da Hrvati nisu

preuzeli jezik od Vuka

U programu znanstvenoga niza Quellen
und Beitrige zur kroatischen Kulturpe-
schichte, jedinoga ave vrste u inozemstvu,
koji je od 6. sveska nedavno preuzela
renomirana izdavacka kuca Bohlau-Ver-
lag (K&ln/Wien) u pripremi je za tisak
nekoliko svezaka.

Zbornik Bosna Argentina (oko 500 sir.)
donosi studije o osmanskim vremenima 1
vrela poput onih o Nikoli Taveliéu, kralji-
ci Katarini Kosaa, Biskupiji trebinjsko-
mrkanjskoj i sl., a izlazi oko BoZiéa.

Dva kapitalna djela Bartola KaSiéa izlaze
1994; Institutiones linguae illyricae (1604)
— prva gramatika hrvatskoga jezika u
prvom kritiCkom izdanju: Rjeénik hrvats-
ko - talijanski, takoder u prvom znanstve-
nom izdanju. U drugom nizu izaé ée
dogodine i Kaficev prijevod Sv. Pisma.
Sudjelujem i u pripremi toga epohalnoga
djela B. Kasica.

Dra djela za koja nam je posebno stalo da
budu objavljena i za koja jo$ nismo uspjeli
priskrbiti nikakvu potporu za tisak, prem-
da su uskoro gotova za tisak, su slijedeca:
1. Ivan Bandulavié, Pistole i evandelja
(1613). Ovaj se prvi Stokavski hrvatski
lekcionar prodirio ne samo po Bosni nego
i po Dalmaciji i Slavoniji. Poznato je
barem 20 izdanja i prerada do sredine 19.
st. (oko 580 str.)

2. Matija Divkovi¢, Besjede (1616), zapra-
vo propovijedi za é&itavu godinu prema
titanjima iz Bandulaviéeva lekcionara.
(oko 1000 str.)

Oba djela izlaze sa znanstvenim komenta-
rom uz kompletan rjecnik svake rijedi

koja se u tekstu nalazi. Znaaj je ovih
izdanja u tome $to po njima moZemo pra-
titi povijest standardizacije hrvatskoga
jezika 1 dokazati kakva je bila stvarna
povijest razvoja hrvatskog jezika.

NaSa su nastojanja usmjerena, dakle,
prema #nanstvenoj slavistici u svijetu, a da
bi neke stvari postale opéenito poznate,
nu#na su izdanja tekstova koji to i doka-
zuju. Inafe ¢e se i nadalje pisati da su
Hrvati svoj jezik tek u 19. st. preuzeli od
Vuka Karad¥iéa.

Mafa izdanja su u meduvremenu dobro
primljena u struci, ali su ostala nepoznata
Hrvatima, posebice onima u Njemackoj.
Ukoliko bi, dakle, netko od Vas imao
volje pripomoéi tisak - novac ide
isklju¢ivo za tiskaru - nafe bi sveudilifte
rado dalo porezne potvrde na odredenu
svotu. Ako bi hrvatski sveéenici htjeli
na$a izdanja naruéiti za Zupne knjiZnice,
vjerujem da ni biskupije ne bi bile protiv.
U slu¢aju da bismo mogli naéi 150 sigur-
nih pretplatnika, mogli bismo naf niz
veoma brzo obogatiti temeljnim djelima
hrvatske kulture. Samim time bi poloZaj
kroatistike u Njemacko] bio na sveu€i-
listima uvelike povoljniji. Naravno da smo
isto tako zahvalni za svaku pojedinaénu
narudfbu. Imena pretplainika i podu-
piratelja objavljujemo uz odgovarajudée
izdanje.

Dr. Elisabeth von Erdmann-Pandzic¢
Universitiat Bamberg

Lehrsiuhl fur Slavische Philologie
An der Universitiit 5, Bamberg

| pultl i
S Bt
I im Zafes 1671,

ZAGREB

HRVkTSKf
POVIJESNI

Iz tiska je iza-
a0 novi za-
jedniéki pro-
jekt ,Karto-
grafije-Ucila®
i Skolske
knjige® Hr-
vatski povijesni zemljovidi. To je dosad
prvi (nacionalni) povijesni atlas Republi-
ke Hrvatske.

ZEM30VIDI

Atlas se sastoji od dva temeljna dijela
Prvi dio &ne povijesne karte ili bolje
reéeno, karte koje prikazuju prostor i
drZzavu Hrvatsku kroz povijest. U drugom
dijelu svaka je karta posebice opisana. Te

povijesne karte su tematske: Od prapovi-
jesnih nalazista na tlu Hrvatske, pa preko
Rimljana, dolaska Hrvata, formiranje
hrvatskih drzava, razvoja i veza Hrvatske
s ostalim drZzavama s kojima je bila u uniji
do samostalne Republike Hrvatske i nje-
zinim najnovijim teritorijalnim ustrojst-
vom po #upanijama. Vedi dio karata
napravljen je u mjerilu 1:2 200 000. Kar-
tografski dio sastoji se od 50 zemljovida.
Uz tekstualni opis svakog zemljovida,
gdje je to moglo, nalaze se crteZii vinjete.
Zhirka zemljovida hrvatske povijesti
{atlas u Sirem smislu rijedi) je prvi atlas te
vrste u Hrvatskoj. Sve su karte u boji.
Owo je prvo izdanje atlasa, a svako slije-
deée izdanje bit ée dopunjenc novim
zemljovidima i tekstom. ]

WIESBADEN

Kupljena rijetka knjiga
o Zrinsko-frankopanskoj
uroti

U krugu Hrvatske kulturne zajednice u
Wiesbadenu djeluje i radna skupina za
povijest i politiku. Clanovi te skupine
kupili su koncem prodle godine jednu
rijetku knjigu iz 1671. g. o Zrinsko-fran-
kopanskoj uroti. Knjigu je u jednom
antikvarijatu u Wiesbadenu pronasao g
Bramimir von Vuchetich, koji je potom
pokrenuo akciju kako bi se ona i kupila.
Imajuéi u vidu povijesnu i kulturnu vri-
jednost te knjige, ¢lanovi skupine
odludili su je kupiti i darovati jednoj kul-
turnoj ustanovi u Hrvatskoj. Knjiga je
kupljena po povoljnoj cijeni od 1800
DM, a novac su darovali Elanovi i prija-
telji HKZ.

ki ¢f mit benen
Criminal - Proceflen,
Wb pavauffrefokglen
Executionen
SRsivee bie bory Graffen

eranfen Ladafdis
3efer bon Brin/

Bt
franB Chriftopben Zran:

gepan/ eigentlif Bergangen.

4

Naslov knjige je ., To€an i iscrpan opis o
sudskom postupku i kazni pogubljenjem
grofova Franje Nadasdyja, Petra pl
Zrinskog i Frana Krste Frankopana®.
Knjiga je tiskana 1671. u carskoj tiskari u
Bedu po nalogu samog cara Leopolda.
Svrha joj je bila pravno opravdati kazne-
ni progon i pogubljenje optuZenika. Ali,
i optuZnica i postupak bili su manjkavi i
nedostatni, pa knjiga nije postigla svoju
svrhu. Zato su vlasti naloZile da se knjiga
povude i unisti.

Ova ¢fe knjiga kao rijedak povijesni
dokument biti prilog obnovi hrvatskog
kulturnog blaga koje je namjerno
uniftavano u ovom ratu. Koliko je
poznato jedan primjerak ove knjige éuva
se i u Hrvatskoj nacionalnoj i sveudi-
lifnoj knjiZnici u Zagrebu. |
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ZA ZIVU CRKVU U CIJELOJ

U lijevoj ili sjevernoj ladi zagrebake
katedrale, u njezinu vrhu desno od oltara
nalazi se spomenik glasovitog hrvatskog
bana Josipa Jela¢i¢éa. On je bez sumnje
najvaZniji hrvatski drzavnik 19. stoljeca.
Kao #to smo 20. stoljece hrvatske povijesti
u sasvim odredenom smislu nazvali dobom
Alojzija Stepineca, tako smijemo 19. stoljece
oznaciti likom Josipa Jelagiéa. U vrlo teikim
politickim prilikama onoga doba on je pod
svojom vlaicu sjedinio sjevernu i juZnu
Hrvatsku, gotovo cijelo podrucje koje danas
zaprema medunarodno priznata Republika
Hrvatska,

ZA TROJEDINU
KRALJEVINU

Sjetimo se da je nakon propasti republike
Venecije koja je stoljecima upravljala
Dalmacijom i nakon propasti Napoleonove
Ilirije koja je, premda kratko vrijeme,
zaposjela sve hrvatske zemlje juino od
Zagreba, be¢ki car Dalmaciju, Rijeku, kaoi
Istru, stavio izravno pod svoju viast, nije ta
podruéja vratio u jedinstvo hrvatske drave.
U to doba naziv Hrvatska bio se ogranicio
samo na gornju Hrvatsku kojom je izravno
upravljao Hrvatski sabor s hrvatskim banom.
Slavoniju su nazivali njezinim imenom kao
da to nije Hrvatska, a Dalmaciju isto tako.
Hrvati su se u svim svojim pokrajinama
borili da se i juzna Hrvatska (Dalmacija,
Kvarner i Istra) i zapadna Hrvatska
(Slavonija) opet sjedine u zajednicku
hrvatsku drzavu. Bila je to borba za
“Trajedinu kraljevinu”.

Iz toga doba potjece i onaj grb to se i sad
nalazi na krovu crkve svetoga Marka,
Podjeljen je u tri polja. Lijevo je povijesni
hrvatski grbod crvenihi bijelih kocki, desno
grb pokrajine Dalmacije s tri lavlje glave na
plavom polju adolje grb pokrajine Slavonije
s kunom zlaticom. Beéka vlast dugo nije
htjela da se sve te hrvaiske zemlje sjedine
pod vlagcu hrvatskoga bana koji je stolovao
u gradu Zagrebu. I madarske vlasti nastojale
su u ono doba da Hrvatska ne ojaca.
Zaboravljajuci da su Hrvati godine 1102.
bili prihvatili za svoga madarskoga kralja, a
nisu usli u sastav madarske drzave, Madari
su se prema Hrvatskoj ponasali kao prema
svojoj pokrajini, kao prema koloniji. Otkad

su se od 1527. zajedno s Hrvatskom nash u
drfavnom savezu s Austrijom, oni su se
ponasali kao da se s Austrijom povezala
samo jedna drZava, Madarska u kojoj je
Hrvatska tek pokrajina.

Pob osubom
MARXA | NJEGOVIH
SLJEDBENIKA

Bag u doba bana Jelacica, godine 1848.,
Madari sudigli veliki ustanak da se odcijepe
od Austrije. Ali nisu htjeli i Hrvatima dati
slobodu, nego su im pokusali nametnuti
svoj jezik, pretvoriti ih u Madare. Tada je
hrvatski ban Josip Jelaci¢ skupio veliku
vojsku i pomogao caru da porazi Madare.

Razumije se da nije htio jacati carsku vlast,
nego je uspjeino zadtitio Hrvatsku od
madarizacije, a pred carem je stekao tolike
zasluge, da je taj car morao, barem za neko
doba, popustiti i Hrvatima,

Vrijedi se sjetiti da su u to doba Zivjeli
Marks i Engels, oni koji su zamislili
komunizam. Proglasili su onu madarsku
revoluciju naprednom, a hrvatsku na éelu s
banom Jelaicem natraZnjackom,
reakcionarnom. Zato su nakon II. svjetskog
rata komunisti, dodaviina viastiu Hrvatskoj,

bili uklonili & glavnog zagrebatkog trga
znameniti spomenik bana Jeladica. Nova
demokratska hrvatska vlast obradovala je
cijeli narod vrativii taj isti spomenik na
njegovo mjesto i vrativii trgu njegovo ime;
Trg bana Josipa Jeladica.

BAN HRVATSKOG
PREPORODA

Pod vladcu bana Jelacica nadle su se tada,
kako rekosmo, gotovo sve pokrajine
danainje Republike Hrvatske. On je
zakonski ukinuo kmetstvo, Sto znaci da je
seljake oslobodio od tisucljetne
potéinjenosti feudalnim gospodarima,
plemic¢ima. Od tada je seljak, zemljoradnik,
ravnopravni gradanin, moZe biti vlasnik
svoje zemlje, moZe slobodno seliti, Skolovati
se, napredovati. To je velika socijalna
promjena, znak da je Hrvatska usla u novo
doba. Jelacic je takoder osigurao da hrvatski
jezik bude sluZbeni jezik u svim hrvatskim
ustanovama 1 Skolama.

To doba od sredine 19. stoljeca takoder je
doba hrvatskog narodnog preporoda &to su
ga poveli hrvatski skolovani ljudi na éelu s
dr. Ljudevitom Gajem iz Krapine. Ba$ taj
Ljudevit Gaj okupio je godine 1848, u
Zagrebu na veliku narodnu skupitinu kaja
je podnijela beékom caru zahtjev da za bana
postavi Josipa Jeladica, da se sjedine sve
hrvatske zemlje i da hrvatski bude sluZbeni
jezik te da svi ljudi budu pred zakonom
jednaki. U toj je skupatini sudjelovalo oko
200 svecenika. Svi su ti zahtjevi doista bili
ostvareni.

OSLOBODENA
CRKVA ZA
SLOBODU NARODA

Na plo¢i u podnozju Jelagideva spomenika
u zagrebackoj katedrali posebno se istice
njegova velika zasluga 3to je zagrebacka
biskupija proglasena od Svete Stolice
nadbiskupijom i srediStem metropolije, Sve
dotad tijekom dugih stoljeca zagrebacka
biskupija bila je podvrgnuta madarskom
nadbiskupu metropoliti u Kaloé¢i. Tako su i
visi crkveni sudovi koji su rjesavali crkvena
pitanja u Hrvatskoj bili u Madarskoj.
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Hrvatski sabor s banom Jela¢icem htio je da
i Crkva u Hrvata bude slobodna, da ima
vlastito crkveno ustrojstvo u jedinstvu s
petrovim nasljednikom. To se je dogodilo
godine 1852. Zagrebatkoj nadbiskupiji
pridruzene su tada u metropoliju
rimokatoli¢ke biskupije dakovackaisenjska
i grkokatolitka biskupija kriZevacka. (U
onodoba u Rijeci nije bilo biskupije, nego je
njezino sjediste bilo u Senju, a obuhvacala
je podru¢je sadaSnje rijecko-senjske
nadbiskupije).

Becka je carska vlast, nazalost izigrala bana
Jeladica i cijeli hrvatski narod. Cim je uz
njegovu pomod skriio madarski otpor, Beé
je novim samovlaséem (apsolutizmom)
jednako pritisnuo Madare i Hrvate. Onda su
se Madari 1 Austrijanci nagodili tako da se
cijela drzava nazvala Austro-Ugarska
Monarhija. Od cijelog velikog Jeladicevog
djela najsigurnije je ostalo to 5to je postigao
na crkvenom podrudju, pomogavéi da se
Crkva u Hrvata évrsto poveZe i osamostali
barem u toj zagrebackoj metropoliji. Da se
to nije dogodilo, Crkva u Hrvata ne bi bila
slobodna onako slufiti svom hrvatskom
narodu kao $to je to doista ¢inila u svako
doba beckih, budimpestanskih i beogradskih
diktatura,

“USTANI, BANE!”

Premda je ban Jelaci¢ dozivio tako straino
razoc¢aranje da mu se pred smrt i um bio
pomracio, ostao je jednim od najsvjetlijih
likova hrvatske povijesti. Neprijatelji
hrvatskog naroda toliko su se bojali samog
spomena na bana Jeladica, da su bili uklonili
injegov spomenik usred Zagreba, a za samo
pjevanje poznate pjesme “Ustani bane,
Hrvatska te zove” ljudi su i8li u zatvore i bili
su batinani.

Josip Jela¢i¢ Buzimski rodiose 16. kolovoza
1801. u Petrovaradinu kraj Novog Sada,
gdje je njegov otac podmarsal Franjo bio
zapovjednik divizije. Skolovao se u Becu i
posvetio vojnifkom zvanju. Kao pukovnik
istaknuo se je i u borbi s Turcima na
bosanskoj granici. Godine 1848, postao je
bani general. Umro je u Zagrebu 20. svibnja
1839, Njegovojetijelo pokopano nanjegovu
imanju Novi Dvori kod Zapresica.

U doba Jelatica bana prvim zagrebackim

nadbiskupom metropolitom postao je
dotadadnji zagrebacki biskup Juraj Haulik.
Ved nakon éetiri godine, 1856. papa ga je
imenovao kardinalom. Haulik je, dakle, prvi
zagrebacki nadbiskup kardinal.

PRVI NADBISKUP
KARDINAL

Jo& kao biskup Haulik je do imenovanja
bana Jelacica vriio sluZbu banskog
namjesnika. Bilo je to u skladu s prastarim
hrvatskim pravom da u doba kad Hrvatska
nema svoga vladara bana, vlast mjestonjega
preuzimazagrebacki nadbiskup (locum renes
bani - onaj koji je namjesto bana). Kao
dr#avnik Haulik se upirao naprevednim

madarskim zahtjevima. Smatrao je da se u
tome vrijedi oslanjati izravnona Be€. Svojim
zauzimanjem kod cara mnogo je pridonio
daje hrvatski jezik postaosluzbenim jezikom
uikolamaiuredima, dase slobodnije razvija
tisak hrvatskog narodnog preporoda, da se
osnuje Matica Hrvatska (koja se na poCetku
zvala Matica llirska). Ipak nije stekao
povjerenje beckoga dvora. Poznato je da je
carska policija cenzurirala i pljenila
izvjestaje koje je on slao papi u Rim.

Nadbiskup Haulik ustanovio je i izdasno
pomagao Gospodarsko druitvo u Zagrebu,
potaknuo otvaranje uditeljske Zkole u

Grada za
vjeronauénu
olimpijaduo
Zagrebu gradu

Zagrebu, pokrenuo “Katolicki list” kao
glasilo zagrebacke biskupije i poslije
nadbiskupije, koji je izlazio sve do 1945,
Utemeljio je Hrvatsko knjiZevno druitvo
sv. Jeronima koje se poslije prozvalo
Druitvom sv. Cirila i Metoda. Pomagao jei
hrvatsku akademiju znanosti (koja se u ono
doba zvala jugoslavenskom). Uspostavio je
velike novéane zaklade za pomoé nemocénim
svedenicima, djevojkama bez miraza,
sveudiliftu, muzeju, uvdovicama i
siromasima. Na svo] je trodak uredio 1
uljepiao veliki park Maksimir koji je
Zaprepéanima bio darovao njegov
prethodnik biskup Maksimilijan Vrhovac,
Juraj Haulik rodio se u Slovackoj 1788. a
umro je u Zagrebu 1869.

Zaslugom nadbiskupa Junja Haulika u
Zagreb i u druge hrvatske gradove dosle su
Casne sestre milosrdnice. Njima je u Zagrebu
sagradio samostan i crkvu,

-

Imena svih zagrebackih biskupa i
nadbiskupa od prvoga koji se zvao Duh do
sadasnjeg nadbiskupa kardinala Franje
Kuharica uklesana su u mramorne plode na
zidu iza sjediStau svetistu iza glavnog oltara
oke nadgrobnog spomenika sluge Boljeg
krardinala Alojzija Stepinca. O svakom od
njih imalo bi se $to vrijedno istaknuti, ali se
ovdje moramo agraniciti samo na one
najpoznatije.

PRETECA
HRVATSKOG
PREPORODA

Maksimilijan Vrhovac Rakitovecki, jedan
od najznamenitijih zagrebackih biskupa bio
je na &elu biskupije od godine 1787. do
1827. Rodio se u Karloveu g. 1752, Najprije
je stupio u vojsku i postigao ¢in zastavnika,
a onda je pofao u sjemeniste i zavrio studij
teologije. Kao svecenik i biskup na svim
podruéjima zauzimao se za narodne slobode,
pa su ga u Becu optufili da je revolucionar,
da je sklon idejama francuske revolucije.
No, kad su Francuzi bili zauzeli svu Hrvatsku
do Zagreba, ba$ je on kao banski namjesnik
godine 1809. proglasio opci narodni vojni
ustanak (insurekciju) za rat protiv Francuza.
Proglas toga ustanka #upnici su po njegovoj
naredbi ¢itali u svim crkvama. Kad su
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Francuzi pobjedeni, a becki car pod svoju
izravnu vlast stavio cijelo oslobodeno
hrvaiske podrucje od Zagreba do mora,
Vrhovac se uporno zauzimao da se to
podrucje vrati pod viast hrvatskoga bana i u
tome je djelomi¢no uspio godine 1822,
{upravu nad cijelom Dalmacijom i Rijekom
tek ce poslije dobiti ban Jelacic).

Maksimilijan Vrhovac zauvijek se upisao u
zagrebacke dobrotvore darovavii gradanima
za njihov odmor i razenodu veliko crkveno
zemljiste istoéno od grada i uredivii ondje
park koji se i danas ponjemu zove Maksimir.
On je potaknuo i gradnju ceste od Karlovea

Krip
Mok similijan
BVrfiover

Ulaz u
zagrebacki
park Maksimir

do Rijeke i uredenje toplica u Stubici.
Njegovom zaslugom osnovana je u Zagrebu
Zakladna bolnica milosrdne brace. Svojim
je svedenicima napisao okruZno pismo
molecéi ih da zapisuju narodne rijedi,
poslovice i pjesme, da pronalaze i sabiru
stare listine i rukopise. Zauzimao se za
jedinstvo hrvatskog jezika i pravopisa.
Osnovao je tiskaru a crkvenu
Metropolitansku biblioteku otvorio za javnu
upotrebu. Kad je car Josip II. bio ukinuo
gotovo sve samostane, Vrhovac je uspio da
drzavane otme Crkvi imovinu tih samostana,
nego je tim noveem osnovao u biskupiji oko
100 novih Zupa. On je u Zagrebu osnovao
dacko sirotiste (orfanotrofij) u Viaskoj ulici
za Skolovanje siromaénih daka. Sjemenistu
na Kaptolu dogradio je novo krilo, povecao
broj pitomaca i priskrbio velika sredstva za
njihovo izdrZzavanje.

Sve do Maksimilijana Vrhovea zagrebacka
biskupija sluZila se posebnim crkvenim
odredom koji je uveo vec prvi biskup Duh.
Vrhovac je taj obred ukinuo i uveo rimski
obred kojim se sluzi Crkva u Rimu i u
najvecem dijelu svijeta.

ZAGREPCANIN U
SPLITU

Za povezanost Crkve u Hrvata na cijelom
domovinskom podruéju posebno su zasluzni
i znadajni dvojica zagrebackih biskupa iz
13. i 14, stoljeca. Stjepan IL iz starog

hrvatskog roda Baboniéa, postaje
zagrebackim biskupom najvjerojatnije
godine 1225. Bio je ofito svjestan da bi sva
Crkva medu Hrvatima morala biti
jedinstvena, da bi morala imati vlastite
metropolite i vlastitog primasa, Sto znadi
prvog biskupa u kraljevstvu kao ito suimale
i jo& imaju mnoge druge drzave. OdrZavao
je Zive veze sa Splitom, srediftem juZne
Hrvatske. Godine 1242, Splicani su ga
pozvali u Split i ondje ga izabrali za svoga
nadbiskupa. Tako je biskup novog hrvatskog
glavnog grada Zagreba postao i1 izabranim
nadbiskupom u juZnohrvatskoj kolijevci
hrvatske drzavnosti 1 erkvenosti. Bilo je to
doba nakon tatarske provale u nae zemlje,
kad je kralj Bela [V. pred Tatarima bjeZao
na jug, sve do Splita. Velika nesreca
pridonijela je povezivanju sjevernihi juznih
dijelova hrvatske domovine. O¢ito su mudri
ljudi i u Splitu i u Zagrebu vec u ono doba
bili svjesni da domovina mora biti
jedinstvena i évrsto povezana na drzavnom
inacrkvenom podrucju. NaZalost, Hrvatska
u to doba nije imala svog posebnog vladara
koji bi kod Pape malo podupro tu odluku
Splita i Zagreba, a ni madarskim vlastima u
Budimpesti ni mletatkim u Veneciji nije
iflo uracun da Hrvatska postane jedinstvena
i snaZna. Tako iz Rima nije stigla potvrda
izbora Stjepana Babonida za splitskog
nadbiskupa, i on se morao vrafifi u svoj
Zagrebkao biskup. No, taj pokusaj hrvatskog
povezivanja ostaje vrlo znacajnim
svjedocanstvom i poticajem hrvatskoga
jedinstva.

Vec smo spominjali kako je, dok slavimo
900-tu obljetnicu prvog povijesnog spomena
sadasnjeg glavnog grada, vaino imati na
pameti kako se srediste hrvatskog drzavnog
i kulturnog Zivota tijekom stoljeca pomicalo
od Splita i Solina prema sjeveru, preko
Knina, Cetingrada u Pounju, VaraZdina, da
se napokon ustali u Zagrebu. Zato nam
Zagreb, kao glavni grad, predstavlja sva
prola i sadadnja narodnai erkvena sredidta,
abiskup Stjepan 1. Babonic je znak i svjedok
hrvatske tefnje da sva domovina bude
povezana a glavni grad da ne zasjenjuje
nego podupire vaZnost svih drugih gradova
1 pokrajina,

U splitu se Stjepan Babonid¢ susreo s
glasovitim  Splicaninom Tomom
Arhidakonom. Taj istaknuti crkveni 1
politi¢ki djelatnik i povjesnicaronoga doba,
posebno se zawzimao da Crkva bude
nezavisna od driavne vlasti. Poznat je po
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povijesnom djelu  “Historia
Salonitana™, povijest solinske, tj.
splitske Crkve od rimskih vremena do
njegova doba. U toj knjizi nalaze se i
vazni podaci o hrvatskoj povijesti
osobito za razdoblje kraljeva Petra
Kregimira [V, i Dimitra Zvonimira te
Tatarske najezde 1241-42. Nakon §to
se Stjepan Baboni¢ vratio u Zagreb,
Toma je, kao svecenik privremeno
upravljao spitskom nadbiskupijom, a
zatim je splitskim nadbiskupom postao
kanonik iz Cazme Ugrin. U Cazmi je
Kaptol, zbor kanonika, uspostavio bas
Stjepna II. Babonié. Tako je ipak
svecenik zagrebacke biskupije postao
spitskim biskupom. Odmah poslije
njega splitskim je nadbiskupom
imenovan zagrebatki kanonik
Rogerije 3to znaci da su se 1 dalje
utvrdivale crkvene veze Splita i
Zagreba.

Biskup Stjepan Babonic utemeljio je u
Zagrebu Zenski samostan sv.
Magdalene. Doveo je u Hrvatsku
dominikance i franjevce, redove koji
su tada bili u Europi novost i brzo su se

jednom selu su ga protivnici katolicke
vjere napali i teSko ranili. Umro je u
Luceri 1232. Odmah nakon smrti narod
ga je poceo Stovati kao sveca. Godine
1702. papa ga je proglasio blazenim.
U zagrebackoj katedrali ispod
sievernog (lijevog) tornja, uredena je
posebna kapela blaZzenog Augustina
Ka#oti¢a na spomen njemu i drugim
hrvatskim blaZenicima.

Augustun KaZoti¢ je vifestruko
znakovit, Hrvat iz Dalmacije postao je
Zagrepcéanin. Redovnik, ¢&lan
prosjatkoga reda postao je biskup.
Mirotvorac i zaititnik progonjenih
morao je bjezati pred nasiljem kraljai
velikasa. Zagrebacki biskup postao je
papinski teolog i papin savjetnik u
doba “avignonskog suZanjstva”.
Visoki crkveni knez postao je seoskim
propovjednikom, sve do mudenistva,
U Zagrebu je ostala predajaonjegovu
| zauzimanju za siromahe i bolesnike,
za unapredivanje higijenskih uvjeta
d Zivota. Zacijelo je dao urediti vrelo na
sadainjem Trgu bana Jelacica, koje se
zove ManduSevac i koje je nedavno

papa ga je 1322, imenovao biskupom u
Luceri u juznoj Italiji. Ondje je Augustin
revno poteo propovijedati po selima. U

obnovljeno, jer narodna predaja kaZe da
je on to vrelo otkrio, odnosno da je voda
na njegovu molitvu izbila iz zemlje.

PITANJA

§irili. DoZivio je u Zagrebu provalu Tatara
kad je spaljena i ondainja zagrebacka
katedrala, Umro je u Cazmi 1247, godine,

TROGIRANIN U

ZAGREBU

Blazeni Augustin Kaioti¢ posebno je
oznacio 14, stoljede u zagrebackoj biskupiji
i u cijeloj Hrvatskoj. On je opet svjedok
#ive povezanosti splitskog i zagrebalkog
podruéja. Rodio se u Trogiru oko godine
1260, Kad mu je bilo 17 godina stupio je u
dominikanski samostan. Skolovao se u
Parizu. Zagrebatkim biskupom je postao
godine 1303, Posebno se brinuo za odgoj i
obrazovanje novih svecenika. Nastojao je
miriti zavadene plemice i od njih $ttd
kmetove. Bijesni plemici uzvratili su tako
da su opljackali biskupove Zitnice i pivnice.
Biskup je imao svoju naoruZanu straZu,
banderij, ali se nije htio njome posluZiti. Ni
kralj ga nije htio zastititi. Biskup je morao
napustiti Zagreb i skloniti se kod pape koji
je tada boravio u Avignonu u Francuskoj.
Kralj mu vide nije dopustio povratak u
domovinu. U Avignonu se istaknuo kao
papin savjetnik i pisac vaznih teologkihspisa.
Vidjevsi da ga vise ne moZe vratiti u Zagreb,

* Koje su glavne zasluge najvaZnijeg hrvatskog drzavnika 19. stoljeca za hrvatsku
dr#avu, za sve njezine gradane i za Crkvu u Hrvata?

*» Kakav se hrvatski grb od tri samostalna dijela nalazi na krovu crkve sv. Marka u
Zagrebu? Na &to nas taj grb podsjeca i kakve to veze ima s banom Josipom Jelacicem?
» Zasto je ban Josip Jeladic¢ s hrvatskom vojskom pomogao bekom caru protiv
madarske revolucije? Zasto su komunisti bili uklonili banov spomenik s njegova Trga
u Zagrebu?

» Velika narodna skupitina u Zagrebu godine 1848. Tko ju je sazvao, Sto je zatraZila,
koliko su u njoj sudjelovali svecenici?

. §tujeodnnoga 74 §to se zauzimao ban Jelacié ostalo kao trajno dobro Crkve u Hrvata.
Kako je bila sastavljena nova crkvena pokrajina?

« §to znadi izraz “Locum tenens bani”, za koje zagrebacke biskupe znas da su tu sluzbu
vriili, §to je kao takay poduzeo biskup za koga neki kaZu da je bio sklon francuskoj
revoluciji?

« Zivot i djelo prvog zagrebackog nadbiskupa.

= Veliki zagrebacki park zove se po njegovu imenu. Zagto? Kako je on za dobro Crkve
iskoristio jednu protu-crkvenu odredbu cara Josipa I1.? Koje su njegove zasluge na
podruju kulture i dobrotvornosti?

= Zagrepéanin koji nije uspio postati splitski nadbiskupom i dva kanonika iz zagrebacke
nadbiskupije koji su to postali. Koji su to bili, u koje doba i u kojim povijesnim
prilikama? Zasto je to vaZno i danas?

* Predaja ga dovodi u vezu s vrelom ManduSeveem. Morao je bjezati iz Zagreba u
Francusku a umro je u Italiji. 5to sve o njemu znas i zadto je on vaZan?
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HRVATI U AMERICI _

ST. LOUIS

U Sjedinjenim Americkim Drzava-
ma utemeljena Nacionalna feder-
acija hrvatskih Amerikanaca,
krovna organizacija svih amerié-
kih Hrvata

U gradu 5t. Louisu (savezna driava Mis-
souri) odrZan je 22. i 23. sijednja 1994,
prvi sabor Nacionalne federacije hrvats-
kih Amerikanaca (NFCA). Uspjeino su
ustanovljeni vijece direktora i stalni
komiteti. 38 sluZbenih zastupnika koji su
glasali anonimno predstavljajuéi 30 orga-
nizacija potvrdili su Privremene komitete
NFCA. Kolegij direktora ima 21 &lana,
koji su izabrali Sest éasnika da vode ovu
krovnu organizaciju ameritkih Hrvata.
Za prvog nacionalnog predsjednika ano-
nimno je izabran Edward Damié, zastup-
nik udruge , Alma Matris Alumni Croati-
ca“, profesor prava na George Mason
University i &lan Hrvatske bratske zajed-

nice (CFU). Izabrana su i tri podruéna
potpredsjednika: o. Anthony Petrufié iz
Hrvatske katolicke zajednice (CCU),
Joseph Brigich iz Hrvatske bratske zajed-
nice (CFU) i Leo Majich iz Hrvatskog
nacionalnog druftva iz Los Angelosa
(CNA). Steve Rukavina (CFU) iz
Marylanda je izabran za nacionalnog
riznicara, a dr. Zdenka Delali¢ iz Philade-
Iphije za nacionalnog tajnika. Svi zastup-
nici izrazili su nu#nost da NFCA promice
suradnju i komunikaciju izmedu svih
hrvatskih ameri¢kih organizacija s novom
nacionalnom mreZom.

Zastupnicki sabor izabrao je sedam
direktora po podrudjima. U istoénom
podruéju su: prof. Edward Damié, Joseph
Brigich, dr. Zdenka Delali¢, Steve Ruka-
vina, Josip Kristi¢, Vladimir Goss i Ed
Pazo. U sredisnjem podruéju su: o. Ant-
hony Petrudié, John Klarié, Mary Robert,
Anthony Peraica, Ivan Botié, dr. Nick
Bartulica 1 dr. Martin Hrgovéié. Za
zapadno podrugje izabrani su: Leo

Povijesno ujedinjenje americkih Hrvata

Majich, Mike WVolarich, Mary Krilich
Joyce, Frank Brozovich, Joseph Cupich i
Janko Prezgar. Kolegij direktora potvrdio
je i ustanovu triju stalnih komiteta: za
odnose s javnodcu, za financije i za poseb-
ne projekte.

Na svetano] veceri u Adam's Mark Hote-
Iu bilo je vise od 225 hrvatskih Amerika-
naca. Pozdravne govore drali su: Petar
Saréevié, veleposlanik Republike Hrvats-
ke u SAD; Bernard Luketich, predsjed-
nik Hrvatske bratske zajednice i Anthony
Petrusié, predsjednik Hrvatske katolitke
zajednice. Mjihovi nadahnuti govori
pozdravljeni su burnim pljeskanjem.
Nacionalna federacija hrvatskih Ameri-
kanaca (NFCA) otvorit ée uskoro ured u
Washingtonu D. C. Koncem veljae iziéi
¢e iz tiska 1 spomenica o utemeljenju
NFCA. Sada3nja adresa: National Fede-
ration of Croatian Americans, PO. Box
11538, Washington D.C. 20008, U.5.A.
Informacije: Steve Rukavina, tel. (001)
301/424 0023 [ |

sanvost Hrvatski Bozié u Kaliforniji

Bo#i¢ je blagdan radosti 1 mira. Bo#ié je
obiteljski blagdan koji nas usko povezuje
s onima koji su nam najdraZi. Ako su oni
u radosti — i mi smo s njima. Ako su oniu
nevolji, i mi s njima suosjeéamo. Ako oni
trpe, i mi trpimo. Ali, uvijek znajuéi da
smo u trplienju sliéni Kristu, nafem
Utitelju i Vodi.

Htjeli smo prikazati u hrvatskoj Zupi u
San Joseu preko boZicnih jaslica kako i mi
zajedno Zivimo i trpimo sa svojim hrvats-
kim narodom. Poznato je u ovim krajevi-
ma, da su boZiéne jaslice u nafoj Fupi
jedne od najvedih i najljepiih u Kaliforni-
ji. Nije ni éudo da su festo u novinama i
na televiziji za boZi¢ne dane.

Pri izradi ovih boZiénih jaslica sudjeluju:
Bruno Mareelié, Maryalis Barrett, s. Gra-
cija, s. Dobrila, s. Veronika i fra Bone.
Citav prostor oko oltara su jaslice. Sest
visokih borova, preko 6 metara, bili su
ukraSeni hrvatskim nakitima, licitarskim
srcima, $to su vide poznata u sjevernim
hrvatskim krajevima.

Prikazana su dva hrvaiska gradica, gdje
se istidu crkve. Kuée i erkve izradene su
od posebnog kartona. Sve osvijetljene.

Jedan gradi¢ nerazruden, a drugi spaljen
skupa s crkvom.

Sredi3nja i najzapaZenija tofka jest oltar
na kojemu se sluZi sveta misa. Oltar se
nalazio u spaljenoj crkvi s velikim spalje-
nim zvonikom, koji se izdiZe s desne stra-
ne oltara. U toj spaljenoj crkvi su Marija,
Josip i Isus. Krist se rada i u spaljenim

hrvatskim crkvama, selima i gradovima.
Rada se novi Zivot nad tim rufevinama,
koje hrvatski narod ne napufta, nego
znade da ¢e s Kristom ponovno zapodeti
obnovu svoje domovine. Hrvatski narod
ne sustaje slaviti rodenje Kristovo i u
srufenim i spaljenim crkvama, jer znade

da ¢e na kraju Krist pobijediti. [ nada se »
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p da ée se te razrufene crkve ponovno
sagraditi i obnoviti, kao §to je na sv. misi
rekao fra Bone:

JKrist se rada i u naim spaljenim
hrvatskim erkvama, selima i gradovima.
Krist je tu. Hrvatski narod ne sustaje,
nego svu svoju nadu postavlja u Krista,
Pobjednika. Znadem, da ovakve jaslice
za BoZi¢ u nama bude i neku tugu u ovo
boZiéno vrijeme. Ali, kako jedna obitel]
moZe biti u veselju, ako je netko u obi-
telji u nevolji.

Tako mi sa svojim hrvatskim narodom.
Ali, nije taj narod, a ni mi u ofaju. Mi
#ivimo od nade a i u nadi koja nas nece
prevariti.

Ne dao Bog da nade dufe i na3a srca
budu razruiena,da unjima ne bude mje-
sta za Krista. To bi stradno bilo. Neka
nafa srca budu mjesto gdje stanuje
Krist, koji ée obnoviti nasu domovinu.
Na oltaru se prikazuje sveta misa, koja
je uvijek bila izvorom snage za nal
hrvatski puk. Tako je i u ovim ratnim
tetkim danima. Tu crpimo snagu koja
nas drZi i koja nam jaméi pobjedu nad
zlom i grijehom; koja nam jaméi da Ce
pravda i istina pobijediti.”

Glavna televizijska postaja marljivo je
snimila sve detalje ovih wvelikih
neobiénih boZiénih jaslica. Pitali su me:
§to mislite kako ¢ée noéas ljudi reagirati
kada ovo vide? Kakve e utiske imati?
Rekao sam; nama Hrvatima je ovo poti-
caj da nas §to vise poveZe s nadim
trpeéim narodom u Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini. Da vife na njih mislimo,
da i u ovim bofitnim danima
suosjetamo s njima u ratu.

A poruka Amerikancima: neka vide
kako hrvatski narod nepravedno trpi od
agresora koji ga ubija, koji mu hode
oteti domovinu. Ali, taj hrvatski narod
ne sustaje, ne da se. I u razrufenim crk-
vama i selima slavi porodenje Spasite-
lievo znajuéi da ée taj novorodeni Krist
donijeti i unijeti novi Zivot u svoj narod.
Na televiziji je bilo prikazano 4 puta, i
to: na Badnju Veder, na BoZi¢ dva puta,
i na blagdan svete Obitelji 2 puta. Svi
koji su gledali bili su iznenadeni koliko
su puta to prikazali. Najprije bi bile gla-
vne vijesti 8to se dogada u Hrvatskoj,
Bosni i Hercegovini. Zatim bi najavili: a
sada éete vidjeti kako Hrvati sve to
doZivljavaju u hrvatskoj zajednici u San
Joseu.

I zaista, svatko tko je promatrao ove jas-
lice doZivljavao je ono $to prodivijava
hrvatski narod u ovom teskom ratu. Ali,
uvijek Krist je tu, koji najavljuje novo
rodenje i novi Zivot i za hrvatsku domo-
vinu. Fra Bone Preela

LYON/FRANCUSKA
Dopunska skola

Nakon tromjeseénih priprema u Lyonu je, u
prostorijama Hrvatske katolicke misije,9.sijec-
nja sveéano otpotela s radom hrvatska do-
punska 3kola. Na prigodnoj svefanosti prisut-
ne roditelje, uéenike te koordinatora hrvats-
kih dopunskih 8kola u Francuskoj, profesora
Stanka Tendeka, i voditeljicu Skole, gospodu
Veru Tomidic, pozdravio je voditelj Hrvatske
katolicke misije, sveenik Ivo Baluk&ic.
Nakon pjevanja hrvatske himne, prisutnima
se obratio profesor Stanko TenSek koji je
ukratko obrazloZio znataj otvaranja $kole za
djecu i roditelje, te opisao sistem Skolovanja i
predstavio voditeljicu 3kole. Roditelji su se
zanimali za program i uvjete Skolovanja, te
izrazili svoju radost $to ée njihova djeca uéiti
svoj materinski jezik, povijest i kulturu,

Skola ée biti smjedtena u prostorijama Hrvats-
ke kat. misije i imat ée dva odjeljenja u Lyonu
i jedno u Chambéryu. Adresa Skole je 20, Rue
Laporte, 69009 Lyon. M Ivo Bahukgié

Maslovna stranica bofiénog izdanja biltena
HEM Lyon, koji nosi ime , Put - Le Chemin®.
Osim toga HKM Lyon izdaje i tjedni pastoralni
listi€ ,.Dan Gospodnji™,

BIELEFELD

Poslije vrlo uspjelog koncerta u Detmol-
du, vjernici Hrvatske kat. misije Bielefeld
imali su East prisustvovati duhovnom i

Koncert vjere i odanosti

paderbornska
domovinu,

nadbiskupija za nasu

rodoljubnom koncertu Ratomira K-
kica, baritona HNK-a iz Splita.

U subotu, 11. prosinca, u paderbornskoj
katedrali se svefano slavila sv. misa za
njemadcke i hrvatske vjernike. Misno sla-
vlje predvodio je pom. biskup msgr. Hans
Leo Drewes uz asistenciju don Slavka
Rake, Zupnika HKM u Bielefeldu. Ovom
koncertu, uz ugledne goste, bio je
nazotan i nad dugogodidnji dobroinitel)
msgr. dr. Paul Nordhues, paderbornski
biskup u mirovini.

Svefanost je bila uprilidena u znak zah-
valnosti za sve ono $to kontinuirano &ini

Gospodin Kligkié je svojim repertoarom
sakralnih i domoljubnih pjesama, u prat-
nji prof. Olge Raéi¢ (pijanistkinje), kao i
razgovorima, uvjerljivo prenosio poruku
razorene domovine.

U nedjelju 12. prosinca, na treéu nedjelju
dogadéa, za vrijeme sv. mise u Bielefeldu i
nakon misnog slavlja, gosp. Kligkic je
izveo bogat program. DoZivjeli smo umj-
etnika, istinskog vjernika i primjernog
rodoljuba, koji je svojim glasom hrabrio i
pozivao na ustrajnost i viernost otackoj
vjeri i napa¢enoj domovini!

Don Slavko Rako

VI Slavko Rako,
Anne Antit,
bariton

Ratomir Kligkié,
pianistica

Olga Ragic

i past. suradnica
Marica Mraz



AACHEN

»Ognjiste” informira i povezuje

Novi voditelj HKM Aachen, fra Franjo Trogrli¢, nastavio je s izdavanjem

misijskog glasila , Ognjista“

U nase urednidtvo je stigao jesenski broj
WOgnjista” iz 1993, U njemu se hrvatskim
katolicima u misiji Aachen predstavio
novi voditelj misije fra Franjo Trogrlié.
On je u wrednitkoj rijeéi zapisao kako
~Ognjidte ima obavijesnu funkciju, ali
takoder ima ulogu ,izraZavati nadu pove-
zanost i pisanom rijeéju”, Fra Franjo je u
tom broju dao , Ognjistu® interview, koji
je s njim vodio dakon Josip Sunara.
Nakon $to je ukratko izloZio svoj Zivotni i
sveenitki put, fra Franjo je svojim
Zupljanima uputio poruku sv. Augustina:
.In necessariis unitas, in dubiis libertas,
in omnibus caritas — U hitnom jedinstvo,
u spornom sloboda, u svemu ljubav®. Da
bi koliko-toliko shvatili sve patnje i ratne
strahote, fra Franjo je napisao opsiran
¢lanak o istinskom vjerskom i kriéans-
kom poimanju patnje i ratnih nevolja.

Majka i kéerka iz obitelji Sieben pletu dzempere
za djecu u nasoj domovini

U listu je objelodanjeno i izvjedte o
pomodéi koju je misija uputila potrebitima
u Hrvatskoj i BiH. O toj pomoéi brine se
poseban misijski odbor. U svezi s tim na
jednoj stranici glasila opisan je primjer
njemacke obitelji Sieben iz Hoch-
neukircha. Majka i kéerka su jog 1991,
podele plesti dfempere za male hrvaiske
prognanike. Gospodin Sieben pomaZe
takoder rasporedujuéi vunu. Prvi dZem-
peri poslani su prognanicima u Istru za
Bo#ic 1991, a kasnije su slani u Koprivni-
cu, Dubrovnik (101 komada). U vrijeme
pisanja teksta v ,,Ognjistu”, obitelj Sie-
ben imala je jo§ 90 gotovih difempera
spremnih za slanje u nasu domovinu.

U tom broju preuzet je i jedan élanak iz
mjesnih njemaékih novina, koji takoder
EOVOri O $VOJEVISNOM pomaganju ratom
ugrofene domovine. Hrvatska kulturna
zajednica u Aachenu organizirala je dra-
govoljnjo darivanje krvi za ranjenike u
domovini. Krv su veé Sest puta davali
Hrvati i njihovi prijatelji Nijemci.

Iz lista doznajemo koje su redovite aktiv-
nosti misije: mise, vjeronauk, pjevanje,
teaj gitare. molitva krunice, Zportske
aktivnosti, Liturgijski Zivot misije oboga-
€uje misijski VIS , Humane bebe*, Kroni-
ka biljeZi najvainije dogadaje u Fvotu
misije. ,,Ognjiste” joi najavljuje proslavu
krizme u misiji ove godine, objavljuje
nekoliko 2ala, te najosnovnije vijesti o
radu misije. | |

ESCHBORN Hrvatska pjesma na njemackoj ponocki

U #upi sv. Nikole u Eschborn-Nieder-
hichstadtu djeluje kao Fupnik hrvatski
franjevac iz Bosne, otac Augustin Dragun
kaji je u svojoj zajednici potaknuo Nijem-
ce na trajne akcije pomoéi Zrtvama rata u
Hrvatskoj, te Bosni i Hercegovini. On je
medutim i3ao korak dalje, kako bi svoje
Zupljane osvojio za suosjeanje s patnja-
ma 1 problemima hrvatskog naroda, npr.
putem glazbe i umjetnosti. Zainteresirao
Je svoje Zupno vijece da se na ponocki
otpjeva 1 jedna boZiéna pjesma, i to u
hrvatskom originalu i njemackom prijevo-
du. Svatko je u crkvi dobio u ruke listic s
notama i tekstovima, pa je velik broj Nije-
maca pjevao zajedno s hrvatskom sku-

pinom pjevacica i pjevaa. Da sve bude
svecanije,dirigent gudackog orkestra mla-
dih, dr. Bruggeier, uvjeZbao je pjesmu
~veselje ti navjeSéujem®, koja je prethod-
no u cijelosti odsvirana, kako bi melodija
bolje usla u sjeéanje. U orkestru svira i
mlada hrvatska violinistica, Margareta
Burié, koja je tu zamisao iznijela i
podrZala. Uspjeh nije izostao, jer je nakon
svake hrvatske kitice cijela crkva zaorila
njemaékim tekstom. Nijemci su izrazili
#elju da to postane tradicija u njihovoj
Zupi radi zblizavanja i boljeg razumije-
vanja s jednom od najveéih skupina
stranaca u Njemackoj — Hrvatima (drugi
iza Turaka). 15
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HANAU
Nezaboravni Bozié¢

PredboZi¢éno je vrijeme svake godine u
nafoj zajednici test i barometar koliko
smo kroz godinu dana porasli kao
kriéani. I ove godine bilo je Z%ivo od
samog pocetka doaséa. Kao prvo: pokre-
nuli smo u zajednici akciju zbrinjavanja
nasih ranjenih branitelja. Trojica su se
hitno trebala podvréi operaciji, da bi
dobili odgovarajuce proteze. Za svakog
od njih trebalo je osigurati po 3 000 DM.
Zajednica Fulda preuzela je brigu za dvo-
jicu, a zajednica Hanau prhvatila je Miru
Kolovrata iz Bugojna. Ondje su se veé
ranije lijedili ranjenici: Drago Miletié,
Marinko Zivkovié, Slavko KneZevié.
Uspjesno su se oporavili, a nadamo se da
ée tako i ova trojica.

Humanitarno djelovanje protegnuli smo i
na proslavu sv. Nikole i BoZi¢a. Prihod od
svedanog rufka (2500 DM) namijenili
smo hrvatskoj ratnoj sirofadi u Hrvats-
kom Leskoveu,

Zajednica Hrvatica Fulde obavijestila je
ovaj Zupni ured o svojim dobrotvornim
aktivnostima. One su u svom krugu, kuh-
anjem kave i prodajom kolaéa, priskrbile
10 000 DM kroz zadnjih godinu dana. Za
operaciju jednog ranjenika iz Nove Bile
odvojile su 3 000 DM.

Pogetkom Dogaséa pohodila nas Udruga
majki palih i nestalih branitelja, pred-
vodena predsjednicom Anom Suvinjara i
gdom Bratun. Sredidte Udruge nalazi se
u Vinkovcima. Uvidajuéi silne potrebe
majki i Zena (udovica) koje su ostale bez
jedinog hranitelja ove su se Zene sponta-
no uputile u potragu za pomoéi. Fele da
im se pomogne, jednostavno da preZive.
Mi zaboravljamo da su tolike majke, udo-
vice i sestre na rubu egzistencije. Ne samo
da nemaju kruha. One nemaju pokri-
vata, kaputa, ogrjeva... Misija je ovim
Zenama pomogla s nekih stotinjak paketa
tople robe i deka, jer to je na pragu zime
najpotrebnije. Usput smo u jednoj
njemackoj Zupi (Freigericht) sproveli
akciju pomoéi za obnovu glavne vinko-
vacke crkve, koja je donijela 5 500 DM.
Zupnik te Zupe vi¢. Tadija,obnavlja Zupnu
kuéu, pa ¢e mu ovaj dar dobro doéi.

U organizaciji misije Fulda/Hanau, a pod
pokroviteljsivom humanitarne aktivistki-
nje Hrvatice RuZice udate za Nijemca
Gundolf Behrensa, koja je za Hrvatsku
ved poslala 1 3 dodatna kamiona, krcata
toplom robom, hranom, igraékama, inva-
lidskim kolicima, madracima, poklon-

paketima za $kole u Gorskom Kotaru, za #
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PFORZHEIM Srcem i saksofonom za Hrvatsku

Na nedavnoj proslavi druge obljetnice
priznanja Hrvatske od strane Njemacke i
Europske Unije u Pforzheimu (15.
sijeénja) okupljeni su Hrvati i Nijemci
odjednom povikali: ,,Clinton, Clinton!*

Dogodilo se to kad je prvi gradonadelnik
Pforzheima, Siegbert Frank, koji je bio i
pokrovitelj ove proslave, izifao na pozor-
nicu sa svojim saksofonom te zajedno s
grupom ,.Dua Croatiae” iz Brettena svi-
rao pjesmu posveéenu Osijeku i Plorzhei-
mu. Svirka mu, prema misljenju mnogih,
nije zaostajala iza Clintonove kada ono
svirage na proslavi svoga ustoliéenja prije
godinu dana. Buran se pljesak prolomio
dvoranom kad je gradonacelnik, sklonivii
instrument s usana, pofeo pjevati na
hrvatskom jeziku!

Gosti u
Plorzheimu:
Tibor Santo,
o Juro,

Adalbert
Rebid, i
Anfc Bitanga

Foto: Pieper,
Plorzheimer
Zeitung

Koliko god ovo nalikovalo trenutaénom
zanosu ili smislu za zabavu, rije€ je o
nedem daleko ozbiljnijem i dugotrajni-
jem: g. Frank svoju naklonost prema
patnickom hrvatskom narodu pokazuje
od samih pofetaka ovog nesretnog rata u
nafoj domovini. On je izraziti ovjek
akcije, pa je vidjevii svu nepravdu koja
nam se ¢ini, pofeo pisati pisma svima od
polititkog i vojnog utjecaja, ne samo
saveznom kancelaru Kohlu, nego i
beitutnom Mitterandu.

Zajedno s nama Hrvatima strepio je za
Hrvatsku i sav svoj ugled i upliv ulagao u
njezino priznanje.

No, njegovo se zalaganje nije zaustavilo
na pisanju i preklinjanju. U Zelji da 3to

Sieghert Frank,
Zdenka Babic,

ratnu siroéad u Domu kard. Stepinca u
Skradu, za invalide v Kraljevici, za
staracki dom u Delnicama (50 Stiéenika)
i Bjelovaru (300 &ticenika). Ovoj velikaj
boZiénoj akeiji odazvali su se i Hrvati i
Nijemci!

Na oglas Misije u lokalnim novinama da
skupljamo boZiéne darove za djecu u
Hrvatskoj, spremno su se odazvali

njemacki uéenici. Za nepuna 4 dana sku-
plieno je preko 500 paketa. Od 9 vozaca

koji su pratili ovaj konvoj pomodi za
Hrvatsku samo je jedan bio Hrval.
Vrhunac nae duhovne obnove i preob-
razbe dosegnut je Badnjakom i misama
ponockama u Fuldi i Hanau.

Nijemci su nam se upravo éudili kako
moZemo tako kasno slaviti Bo#ié. Takvo

ozradje u boZiénoj nodi oni kao da ne
znaju prirediti. Bila je to hrvatska

boZiéna noé - tako daleko od domovine,
ali opet, gotovo kao kod kude. M.K.

Nikolinje
u dvorani
HEM

Hanau

stvarnije pomogne stradala¢kom narodu,
osnovap  je zajedno s  Hrvatskom
katolitkom misijom i mnogim drugim
gradskim ustanovama ,Komitet za
pomoé Osijeku i okolici®. Svjesno se idlo
za konkretnim mjestom i podrugjem
kako bi pomoé bila £to uéinkovitija. Osim
toga Plorzheim su i Osijek veé otprije
vezivale tanke veze suradnje, pogotovu
glede visokog Skolstva. U meduvremenu
su te veze postale daleko évrice i brojnije.
Razlog je tome osebujna i svesrdna
pomoé koja se posebno u korizmenom i
adventskom vremenu skupljala i slala u
prijateljski grad Osijek, zahvaljujuci u
prvom redu gradonafelniku Franku,
¢ovjeku sa srcem i rukom pomoénicom.
Gradonaéelnikova desna ruka svakako je
bio i glavni urednik , Pforzheimer Zei-
tung” Horst Pieper, koji je kroz tri godine
domovinskog rata skoro svakog tjedna u
svojim novinama davao prostora i za nadu
hrvatsku stvar.
Mi smo se Hrvati mogli samo diviti ovoj
plodonosnoj uzajamnosti pisane rijeci 1
konkretnih ¢ina éovjekoljublja.
Na proslavi 2. obljetnice priznanja
Hrvatske, Komitet za Osijek i okolicu nije
se zadovoljio samo lijepim rijetima i pjes-
mom. Ugledni gosti, koji su za tu zgodu
dosli iz Hrvatske, ministar za prognanike
iizhjeglice dr. A. Rebié i voditelj Caritasa
iz Osijeka vié. Radman, nisu otisli praz-
nih ruku. Za staraéki dom u Osijeku
ovom je prilikom darovano 30 000, a za
Caritasovu puéku kuhinju 10 000 DM.
Uz uglednike iz domovine bila je medu
cijenjenim uzvanicima i gospoda Zdenka
Babié-Petricevié, generalni konzul Repu-
blike Hrvatske iz Stuttgaria, koja je uz
ve¢ spomenute izrekla nekoliko pobud-
nih rijeéi hrvatsko-njemackom opéinstvu.
Owakvih je i sliénih susreta bilo i prije.
Suradnja i zbliZavanje izmedu Hrvata i
Nijemaca u ovom gradu ofituje se i u
svjesnom pozivanju gosp. Franka svojih
njemackih prijatelja na hrvatsku misu u
Pforzheimu. Tako je na drugu nedjelju
Dogadéa gradonaéelnik ne samo bio na
naso] misi, nego je zajedno s pastoralnim
ref. gosp. Spajiéem na gitari pratio hrvats-
ke liturgijske pjesme. Na prigodnom
skupu u Zupnom centru poslije mise priz-
nao je da je .fan" (oboZavatelj) nadih
melodija.
Kad bi samo bilo vise ljudi s ovakvim
sreem, politickom i kré¢anskom odgovor-
nod¢u, ne samo medu Nijemcima, nego i
medu nama Hrvatima!
Zaista bi onda mnoge stvari neodgovivo
krenule pravim putem i ka pravome cilju.
Dominik Spajic
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ISERLOHN

Melita Kara¢ié morala je u dvanaestoj go-
dini s roditeljima u izgnanstvo nakon ito
su prognani iz rodnog [loka. Koncem 1991,
nalaze utoéiste u njemackom gradu Iser-
lohnu. Melita je u Iloku bila zavrila pet
razreda glazbene Skole za klavir i tri raz-
reda niZe fkole za violinu. lako su ostali
bez imovine, roditelji uspijevaju kupiti
Meliti potrebne instrumente i upisati je u
glazbenu skolu, Odmah po dolasku u Nje-
madku Melita je imala nekoliko nastupa u
okolnim hrvatskim katoli¢kim misijama.
Jedan od znaéajnijih nastupa bio je proéle
godine u Dortmundu, gdje je Melita svi-
rala u povodu proslave Dana driavnosti
Republike Hrvatske. Melita je tada pri-
mila Gestitke od Zarka Domljana, pot-
predsjednika hrvatskoga Sabora,i od Ma-
rijana Oblaka, zadarskoga nadbiskupa.

Koncem prosle godine Melita se prijavila
na natjecanje glazbenih Skola u Hagenu.
Na pokusnom koncertu (Jungens Kla-
vier-Podium), koji je odrZan 16. sijeénja
1994., bila je medu najboljima. Taj nastup
zabiljeZile su i mjesne njemacke novine,

Melitini glazbeni uspjesi

koje su objavile skupnu fotografiju
najboljih izvodata, te Melitinu poje-
dinaénu fotografiju za vrijeme nastu-
pa. 23. sijetnja 1994, odrZano je
refeno natjecanje u Hagenu (Regio-
nalwettbewerb, . Jugend musiziert™)
za uzrast od 14 do 16 godina. Svira-
juéi djela Bacha i Bartoka, Melita
osvaja vrlo dobro treée mjesto. I taj
uspjeh zabiljeZen je rijecju i slikom u
mjesnim novinama.

Osim sviranja na klaviru Melita
Karadi¢ svira i violinu u gudatkom
kvartetu svoje glazbene Skole. S bra-
tom Igorom, te Anitom i Tonijem
Tomljenovié iz Hagena svira takoder
u hrvatskoj rock-skupini. Nakon
desetak nastupa u Dortmundu,
Hagenu, Wuppertalu i Morsu, nedavno
su dobili poziv da 19.veljace nastupe u Bel-
giji. Pored sviranja Melita je odliGan
uéenik osmog razreda gimnazije u Iser-
lohnu. Cudne je, medutim, da njezin
uspjeh nije naifao na zanimanje hrvats-
kih konzularnih ustanova niti hrvatskih
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Melita za klavirom

medija. Valja podsjetiti da je Melita
(rodena 18.1. 1979.) na Biblijskoj olimpi-
jadi u Offenbachu dobila prvu nagradu
#a crief. Na crteZu je prikazala ono Sto joj
je bilo najdraZe, to jest, rodnu kuéu, kla-
vir, vinograd i Dunav, a sve je to ostalo u
loku. ALK

BERLIN

Druga obljetnica medunarodnog priz-
nanja Republike Hrvatske proslavljena je
svedano u Berlinu. HKD ,,V. Fran MaZu-
ranié* priredilo je u subotu, dne 15.
sijeénja, kulturno-zabavnu veéer na kojoj
je nastupio ansambl Hrvata . Rosica™ iz
Devinskog MNovog Sela kraj Bratislave.
Hrvati, koji Zive i rade u Berlinu, ne znaju
odvide o svojoj bradi iz prijateljske Repu-
blike Slovacke pa je stoga bio i razumljiv
veliki interes za gostovanje ., Rosice”. U
Devinskom Novom Selu (17000 stanovni-
ka) Zivi oko 2500 Hrvata koji su uspjeli,
boraveci preko Zetiri i pol stoljeéa izvan

Hrvatska ,,Rosica“ iz Slovacke

domovine, safuvati svoj identitet, jezik i
obifaje. Na tome im treba Cestitati a
nama svima moZe biti za pouku kako se
trebaju wvoljeti pradjedovska ognjista.
Nasi gosti bili su smjesteni kod hrvatskih
obitelji u Berlinu pa se ta prigoda iskori-
stila za sklapanje poznanstva i prijateljst-
va. U dvorani ,,Pallast®, oko 300 posjeti-
telja (vie ih nije moglo stati!) burno je
pozdravilo izlazak ,,Rosice™ na pozornicu
a isto tako pljeskalo se pozdravnim govo-
rima koje su odrZali: predsjednik ,,MaZu-
raniéa® Ivek Miltec, predsjednik Hrvats-
kog kulturnog saveza u Slovatkoj ing.

.Rosica* (45 &lanova) s domaéinima pred odlazak iz Berlina

Juraj Cvelko, generalni konzul Republi-
ke Hrvatske u Berlinu prof. Marin Miha-
novié, veleposlanik Slovake Republike u
Njemackoj dr. Ivan Majer, te hrvatski
Zupnik u Berlinu fra Nedjeljko Norac-
Kevo. Program je od strane domacina
vrlo profesionalno vodila tajnica ,,MaZu-
rania® gda dr. Zdenka Weber, a od stra-
ne gostiju g. RuZovit i gda Mihli¢ova.
Gledateljstvo je bilo duboko ganuto cuvsi
pjevanje . Rosice* koja je izvodila
Jatke* (pjesme) na starom hrvatskom
jeziku iz 16. stoljeéa. Svaka izvedena pjes-
ma bila je nagradena dugotrajnim
plieskom. MNakon kulturno-umjetnickog
dijela programa dio ,Rosi¢inih* glazbe-
nika svirao je za ples. U nedjelju, dne 16.
sijetnja, .,Rosica” je svojim pjevanjem
uvelidala sv. misu u Hrvatskoj katolickoj
misijii u crkvi sv. Klementa gdje su
nazofni vjernici nagradili izvodace
pljeskom a #upnik fra Nedjeljko zahvalio
u ime svih Zupljana na ovom posjetu.
Himna Hrvata iz Devinskog Novog Sela
zove se . Hrvati mi smo svi brati* pa treb-
amo svi skupa drZati, ma gdje god bili, te
himne ljubavi i zajedniStva. Od prihoda
sa zabave HKD _E Ma#urani¢" uplatilo
je ma devizni rafun svehrvatske akcije
~Otofna veza 110kV* 1500 DM a na Ziro-
raéun Udruge hrvatskih veterana domo-
vinskog rata 1200 DM, Ivek Miléec
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SINGEN
,Bosnien Forum*

U gradu Singenu u blizini Bodenskog
jezera, u organizaciji i pod pokroviteljst-
vom Katolicke Zupne zajednice Srca Isu-
sova (Katholische Pfarrgemeinde Herz-
Jesu), humanitarno djeluje jedna skupina
ljudi koji se zovu ,,Bosnien Forum®,

Od rujna 1992, organiziraju humanitarne
akcije za Hrvatsku i Bosnu i Hercegovinu.
Clanovi skupine su uglavnom Nijemci, ali
ima i pripadnika drugih nacionalnosti.
Voditelji skupine su Zupnik G. Reichert i
rektor skole, B. Strobel, iz obliZnjeg mje-
sta Friedingena.

Pomoé u odjeéi, hrani, lijekovima, higi-
jenskim potrepstinama i drugom do sada
je poslana u Slavonski Brod, GaSince,
Ravno, Dubrovnik, Oragje i u Dragevo
kod Mostara.

Zaista su impozantni dosadainji rezultati
rada ovog ,,Bosanskog foruma*: oni su do
danas skupili,te uHrvatsku i u BiH posla-
li 250 tona hrane, lijekova, odjece, 3kols-
kog pribora i drugih potrep3tina, $to sve
skupa vrijedi oko 500 tisuéa maraka. Vri-
jednost boZiéne podiljke za Oragje i Dra-
fevo iznosila je oko 200 tisuéa maraka.
Vrhunac dobre volje i hrabrosti ovi
humanitarci pokazali su kada su u srpnju
1993. posjetili slobodno podrucje Bosan-
ske Posavine — Orasje1slobodni dio opéine
Bosanski Samac. Tom prilikom posjetili
su i prve obrambene crte. Na taj nadin su
se mogli uvjeriti o strahotama rata koji je
ljudima donio toliko patnje i jada.

Sa slikama rata i osjecajem solidarnosti
vratili su se u Singen odluéni da pomognu
tom napadenom narodu.

Gospodin
Bernd
Strobel s
delegacijom
u Oradju

Cetvrtog o#ujka ée se pod pokroviteljst- AR
vom Zupe Srca [susova u Singenu organi- Moja Zgga

zirati i postaviti izlozba likovnih umjetni- ! o i

ka, profesora zagrebagke akademije liko- Mo lsuse, d_obrl D”Jatleyu'_ :
vnih umjetnosti na kojoj ée se svojim g il L s Skmr.T i _zel.JU'
dielima predstaviti 30 umjetnika. Izlozba Mir, slobodu u Bugojno vratl,
ima karitativni znaéaj, jer najveci dio ide da ja mogu na grob otic tatl.

u humanitarne svrhe za BiH i Hrvatsku. On je Zrtva ovog strasnog rata,
IzloZba vrijedi posjetiti, jer su svoja djela ostavio mamu, mene | mog brata,
izlozili poznati umjetnici: Vasilje Jordan, Mi smo mili, bajimo se gladi,
Ferdinand Kulmer, Kruno Sarié, Dalibor ima puno ratne siroéadi.

Paraé i drugi. Izlozba ée biti postavljenau Puno snage podaj mojc] mami,
prostorijama: Bildungs-Zentrum, Zelgle- ier kroz #ivot sad moramo samii,
str. 4 u Singenu. Iz ropstva mi oslobodi strica,

Owvo bi bila slika ljudima koji nesebiéno ja te molim i njegova dica.

pomaiu drugima u nevolji. Svima njima
koji sudjeluju u prikupljanju pomodi, a
najvise onima koji daju - hvala,

Dok te molim, menes nesto gusi,
sacuva mi ujku na Radusi.
Cuvaj ujku | sve branitelje,

Zavrsio bih ovaj tekst rijefima jednog to je uzdah moje skromne Zelie.
lana delegacije koja je boravila u Oradju: ANITA. | Bugojanska Skola®
“.. PomaZem zato $to je ugroken Covjek i {Suietlé} ;'iieﬂ‘:i. 1/94)

Sovjeénost...”. Josip Mijié

STUTTGART pomoé Sisku

Pomoé domovini jedna je od glavnih akti-
vnosti i Drustva prijatelja HKDU-a u
Stuttgartu (Kornbergstr. 26 clo N
Cugura, 70176 Stuttgart). Za kraj prote-
kle godine Drudtvo hrvatskih krS¢anskih
demokriéana je 11. prosinca priredilo u
katolicko] dvorani ,Karl-Adam-Haus"
koncert s Verom Svobodom iz Zagreba i
Hrvatskim tamburaskim drustvom . Ma-
tija Gubec* iz Sindelfingena, u korist
ratne sirocadi. O stanju u Hrvatskoj govo-
rili su dr. Marko Veselica i dr. Milan
Bitanié, a nazofni su hili predstavnik
stuttgartskog CDU-a, dr. Christoph Pal-
mer, i hrvatski dokonzul mr. Marjan
Simunié. U predvorju su marne ¢lanice i
suradnice ponudile bogatu zakusku i
pice. Najveéa akcija u progloj godini bila

POMOzZIimo
potrebnima!

Hrvt ska Kricanska
De =alsk.. ‘Inija

je pomod izbjeglickom logoru ., Tehnika™ luZeno priznanje iz Siska. Drutvo njegu-
u Sisku. Inicijator, gosp. Antun Dva-  je kontakte s njemackim javnim radnici-
najicak, prevezao je tamofnjem Crve- ma toga podrudja, pa su i u ovoj godini
nom kriZu niz podiljki, dobivii za to1zas- planirane zajednicke akcije. po
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OGLASI

TRAZI SE

Mate Cuk (sada mo#da Curéi¢), roden
29. 4.1922. selu Citluku (opéina Posusje).
TraZi ga brat Milan Cuk, (rod. 1957) iz
Citluka (Posugje). Culi smo da je prije
nekoliko godina prebivao na podrudju
Stuttgarta, a danas u okolici Main-Taun-
us ili Hoch-Taunus Kreis-a. Mate Cuk
ima sina Tomislava i kéer Katicu. Moli se
da se javi u uredniivo nafeg lista. Ako
netko zna gdje se nalazi Mate Cuk moli-

Hodocascée u Svetu zemlju 20.do 29.02ujka 1994.

Nakon podulje stanke nasa katolicka Misija u Frankfurtu ponovno organizi-
ra hodocasce u lzrael - Svetu zemlju. Putovanje traje 10 dana. Letimo zra-
koplovom iz Frankfurta u Tel Aviv, odatle modernim klimatiziranim autobu-
som posjecujemo Nazaret i ostala poznata okolna mjesta, te rijeku Jordan,
grad Jerihon, Mrivo more, Betlehem i Jeruzalem, gdje ¢emo sudjelovati u
procesiji kriznoga puta. Cijena &itavog putovanja i ulaznica je 2000 DM.Tu
nije uradunata viza. Tko Zeli putovati mora se Sto prije prijaviti. Broj je ogra-
ni¢en na 40 osoba.
Sve daljnje informacije u Zupnom uredu tel. (069) 72 31 25 72 33 63.
Organizator | voda hodoéaséa je p. Leo Delas, Zupnik.

mo da javi nama.

NOVE ADRESE —/——

53179 BONN

Botschaft der Republik Kroatien

(Veleposlanstvo Republike Hrvatske)

Rolandstr. 45,

— Zentrale tel. (0228) 33 28 64,
Fax. (02 28) 33 54 50

— Prof. dr. Ivan lli¢, Botschafter;
Tel. (02 28) 33 52 82

- g. Marko Simat, Botschaftsrat;
Tel. (02 28) 33 54 B1

— g. Stjepan Sulek, Botschaftsrat;
Tel. (02 28) 33 52 83

53229 BONN
Konsularabteilung (Konzularni odjel)
Auguststrafe 4

— Zentrale (02 28) 47 67 96 | 47 25 55;
Fax. (02 28) 46 50 60

- g. Zvonko Plecas, Botschaftsrat;

RJESENJE KRIZALJKE
IZ PROSLOG BROJA

OPASTIRICUDONOVOD
JASLICEmMOTERPUPAK

ESTONACETR I KRALA
it e s STAJAm | LETEOKRAT
—g. lvan RoZic, 1. Botschaftssekr,; TI I TeamATOMI BPOTKA
TE|.{G223]4T1534 IRIGIRAT I mP

"I NAKmLEmGRO
6020 INNSBRUCK / AUSTRIA CwmDOP I SN 1 KI/B
yshisi i ottt MARI JARMU JOlfrde”
VR SVETAOB I TEL[TZEL
) e KAPImRIBICI "

Tel. (0512) 59 532

FEINSCHMECKER-
RESTAURANT

Waldstrafle 40

63065 OFFENBACH
Telefon: (069) 881129

Magraden: Jozo Tokié, Bremerhaven

NAGRADNA KRIZALJKA

RjesSenje posaljite najkasnije do 10. oZujka 1994.
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FRANKFURT Misa za mlade

Od Bo#iéa progle godine zapoéele su se slavi-
ti posebne mise za hrvatsku mladeZ iz Frank-
furta i okolice. Mise se slave svake nedjelje u
11, 30 sati u Sachsenhausenu, Ziegenhiitten-
weg 140, u crkvi St. Aposteln. Euharistijsko
slavlje prati sviranmje i pjevanje vokalno-
instrumentalnog sastava mladih PAX"
Clanovi sastava su: Damir Erkapi¢ (solo gita-
ra), Mate Ivanéi¢ (orgulje), Marija Dragun
(klasitna gitara), Nikol Rupe (bas gitara),
Marin UdZbinac (bubnjevi; bubnjeve je u
podetku svirao Franjo Prafinec, koji sada
poduava bubnjare sviranju), Magdalena
Pugi¢ i Ivana Lijovié (pjevadice). Tehnicki
urednik je Anto Tolié: Pored navedenih stal-
nih &lanova u sastavu povremeno sviraju i
gosti, kao $to su za BoZi¢ violinama svirale Sil-
vija Bali¢ i Ivana Krile. U sastav se mogu pri-
javiti i drugi mladi koji znaju svirati neki
instrument, Aranfmane za pjesme pise Mato
Orfoli¢. Misa za mlade pravo je viersko
osvjeZenje. Stoga se mladi obavjedtavaju i
pozivaju da dolaze na ovu misu, gdje se
takoder mogu upoznati, susresti i druZiti.

WULFRATH  Dobra ideja uvijek je dobro dosia

Dobra ideja uvijek dobro dode, a poseb-
no sada kada se dobro €ini za napadeni
hrvatski narod. Dana 21. Sijecanj 1994.
pospodin Anto(Zeljko) Kovatié iz Berg-
heimera je navriio 50 godina Zivota. Sla-
vio je 22. sijeénja. Kada je pisao pozivni-
ce svojim gostima, napisao je 1 ovo:
Buduéi da su u domovini prilike gore
nego jadne, ja se odri¢em osobnih daro-
va, a umjesto toga mozete donijeti pake-
te sa Five¥nim namirnicama ili milodar,
To ée biti urudeno najpotrebnijima u
domovini. Tom prilikom skupljeno je

vide paketa sa Zivotnim namirnicama i
2490 DM.

Bilo je nazoéno oko 48 osoba medu koji-
ma je bilo vise Nijemaca. Svi gosti su bili
prezadovoljni, a te vederi se raspravljalo
o situaciji u nafoj domovini, Mishm da
se ova ideja moZe proédiriti i na druge:
koji slave 25 godina braka; koji se
vjenfavaju; na krstitke. Na nama je da
pomognemo svojoj lijepoj domovini.

Na slici: Anto 7. Kovadié sa svojim
gostima na humanitarnom” roden-

danskom slavlju. Ivo Kljajié

HAMBURG Zdrava obitelj

U ovoj Godini obitelji predstavljat éemo
zdrave hrvatske obitelji u inozemstvu.
Vige-manje poznate su sve zamke koje vre-
baju nase obitelji u tudini. Treba svladati
brojne zapreke i potekoce. Treba jed-
nostavno safuvati obitelj uglavnom zdra-
vom i sretnom. Jedna od takvih obitelji jest
i hrvatska katolicka obitelj Mare 1 Josipa
Brdara (od Livna) iz Hamburga. lako vec
dugo #ive i rade u Njemackoj, oni imaju
petoro djece: Petra, Ivana, Janju, Josipa i
Branimira. Iz dalekog Hamburga nastoje
takoder pomagati, ne samo svojima u
domovini, nego i drugima kojima je pot-
rebna pomoé. Obitelj Brdar #ivi uzornim
vierskim Zivotom, koji je utemeljen na
kricanskim zasadima i hrvatskim nacional-
nim vrednotama.
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Postoji li davao? (Zz 9/93)

U rujanskom broju za prodlu godinu
procitala sam Elanak ,,Postoji li davao?" U
tom ¢lanku stoji da je tefko razlikovati
opsjednuéa od nparavnih  duevnih i
#ivéanih bolesti te da Crkva ima obrede za
istjerivanje zloduha. Zelim znati gdje se
vrie ti obredi: u crkvi ili u kuéi bolesne
osobe? Jer, ima ljudi koji su sigurni da nisu
bolesni od ovih gore navedenih bolesti, a
opel ne mogu nadi objainjenje za svoje
éudno ponadanje. Ima, naime, ljudi koji u
svojim nevoljama ne traZe spas od Boga
nego od davla. Neki kasno uvide da su
pogrijedili i da je jedini spas i sreéa u Bogu.
Zato molim da viSe pifete o tim stvarima i
o nadinima ozdravljenja takvih ljudi. Una-
prijed zahvalna. N.M.

Zelimo ¢itati vas list
Cijenjeno urednistvo!

Obraéam vam se u ime skupine ranjeni-
ka iz Bosanske Posavine. Nalazimo se u
okolici Novog Ulma, u kuéi koju je za
oporavak ranjenika obnovio 1 uredio
svecenik Marijan Kopié. Prije nas ovdje
se vec nalazilo na oporavku osamdesetak
ranjenika iz Hrvatske i Bosne. Poslije nas
doci ée druge skupine ranjenika. Mi smo
prisiljeni boraviti ovdje dulje ili krace
vrijeme, jer fekamo termine za operacije.
Imamo puno slobodnog vremena, koje
provodimo u spavanju i kartanju. Rado
bismo ga medutim utrodilii u ditanju. Za-

Obred istjerivanja zloduha

Istina je da je u praksi teiko razlikovati
prava opsjednuca od naravnih dufevnih i
#ivéanih bolesti. Dr#imo se nadela da je
rijeé o naravnoj bolesti, psihi¢kom ili ner-
vnom poremeéaju, sve dok se u odrede-
nom sludaju sigurno ne utvrdi da je na
djelu nevidljiva zla moé s onoga svijeta,
zloduh. Slucajevi koje nam Sveto pismo
prikazuje kao opsjednucéa ofito nisu bili
podvrgavani tako kriti€kom razlikovanju.
Ljudi onoga doba pripisivali su utjecaju
zloduha ne samo razliite dusevne nego i
mnoge tjelesne bolesti. Netko bi mogao
reci da je to bie plod njihova neznanja ali
zapravo su u Sirem smislu imali pravo.
Stvarajuci Eovjeka i svijet za Covjeka, Bog
nije naumio da fovjek i¢emu i ikome
robuje, najmanje da bude ponifavan u
svom ljudskom dostojanstvu psihickim i
fizitkim bolestima. Sve zlo na svijetu pos-
ljedica je zloupotrebe slobode, grijeha.
Razumne 1 slobodne osobe, andeli i ljudi
svojom su sebicnof¢u sprijecili ostvarenje
BoZjega nauma,izazvali nesrece. Gdje god
Covjek odstupa od zakona nesebiéne lju-
bavi, gdje god se slobodom koristi protiv

to vas molimo, ako ste u mogucnosti, da
nam Saljete list ,Zivu zajednicu®, a po
mogucnosti 1 poneku knjigu. Hvala una-
prijed!

Srda¢no vas pozdravlja skupina ranjeni-
ka iz Bosanske Posavine, a posebno
sastavljaé ovog pisma. i)

Diragi nadi ranjenici! Vrlo nam je drago to ste nam se javili. Nadamo se da ée vafe
lijeéenje biti brzo i uspjesno. Da bismo vam skratili vrijeme ¢ekanja i smanjili dosadu,
prihvatili smo vasu molbu pa éemo vam od ovog broja slati nag list na navedenu adre-
su. Pokusat éemo vam poslati i nekoliko knjiga za Citanje. Sa Zeljom da §to prije ozdra-
vite i u nadi da éete nam se 1 dalje javljati srdaéno vas pozdravljamo. Ur

drugih osoba, slijedi zloc¢ud prvoga koji se
Bogu usprotivio, Sotone.

U VaSem je pitanju istaknuta potreba da
se u nekim sluéajevima ipak pribjegne
obredima iscjeljivanja zloduha. Ima 1
danas medu nama pravih opsjednuéa? U
svakom odredenom sluéaju teSko je raz-
luditi, ali doista ima sludajeva gdje fovjek
postupa mnogo gore od zvijeri, gdje se
vidi da u njemu i iz njega djeluje neka zla
mo¢ koja je Zeljna poniZavati sve Sto je
ljudsko. Osobito u ratovima ima takvih
monstruoznih zlofina koje je jedva mo-
gucée protumaciti samo ljudskom zlocom.
Nije nerazumno pretpostaviti da ima i da
je bilo zlofinaca u vojnim i politickim
strukturama koji su pod vlagéu zloduha.
Kad je pak rijeé o odredenim sluéajevima
bolesnika koje smatramo psihickim bole-
snicima, onda do#ivljavamo kao da iz njih
djeluje zloduh. U takvim sludajevima
vjernik uvijek ima pravo obratiti se svome
svefeniku ili izravnije biskupu, odnosno
kojemu od njegovih suradnika. No, tu je
osobito vazno da onaj koji s takvim pri-
jedlogom dolazi crkvenom predstavniku,
sam bude normalan, trezven, nenametljiv,
da ne djeluje kao #iveani bolesnik. Crkve-
ni predstavnici, naime, naéelno nastoje ne
uplitati se dokle god ima iole nade da bi
nedto mogli uéiniti lije¢nici. U svakom bis-
kupskom ordinarijatu ima sluzbenik koji
zna &to treba Einiti u razumnoj pretposta-
vei opsjednuéa, Onda treba mirno prihva-
titi erkvena mjerila, kriterije, dopustiti da
crkveni predstavnik sa svog stajaliita
sluéaj prouti. Onda ée biskup odlugiti
hoce li ovlastiti odredenog svecenika da
kao zaklinja¢ (egzorcist) izvrdi obred
zaklinjanja odnosno istjerivanja zloduha.
No, mnogo je mudrije i praktiénije i prije
takve biskupske odluke primijeniti lijek
molitve 1 pokore. U Evandelju ima zgoda
kad apostoli nisu mogli zloduha istjerati a
Isus im onda reée da se taj rod istjeruje
samo postom i molitvom*. Pred slutajevi-
ma pred kojima kao da razum prestaje i
gdje je svaki savjet nemocan, vrijedi prib-
jedi usrdnoj i molitvi i postu. I dobro je da
u toj molitvi i postu, sa sasvim odredenom
namjerom pomoci bas tome bolesniku,
sudjeluje ito wi%e onih koji mu Zele
pomodi zato $to ga vole, $to im je vaZan.
Gdje bi se vife viernika odluéilo za takvo
suprotstavljanje zloduhu — bilo da je rijeé
o pravom opsjednucu, bilo da je dotié-
nome um pomratio i volja se izopadila, pa
je sam sebe uginio opsjednutim - jamaéno
¢e se Bog odazvati i Zudesno pomodi.
Dobro je u takvu molitvenom pothvatu
pozvati u pomo¢ svete prijatelje, zagovor-
nike poput sv. Leopolda Bogdana
Mandiéa, sluge BoZjeg fra Ante Antiéa i
drugih Bozjih ugodnika. Fivko Kustié
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DIE DOKUMENTE

zacReEB Aus dem Appell kroatischer Bischofe

Die Bischife der Republik Kroatien und die
Bischitfe der Republik Bosnien-Herzegowi-
na, richteten erneut an die Weltiffentlichkeit
anliBlich ihres Treffens in Zagreb am 26.
Januar 1994 einen dringenden Appell im
Namen aller Menschen, die Opfer von
Gewalt sind, die Enklaven ohne Nahrung
und Medikamente, ohne Bewegungsfreiheit
und unter der stindigen Bedrohung des
Todes leben, damit das Gewissen aller Men-
schen guten Willens geweckt wird, und vor
allem das Gewissen der politisch Verant-
wortlichen, damit sie alle moralischen Mittel
bei der Verteidigung der Menschenrechte
hunderttausender Familien einsetzen.
Zuniichst danken wir von ganzem Herzen
dem Heiligen Vater Johannes Paul I1. fiir den
Aufruf an die ganze Katholische Kirche in
der Welt und an alle Menschen guten Wil-
lens, zu fasten und fiir Frieden auf dem Bal-
kan beziehungsweise in Bosnien-Herzegowi-
na, sowie Kroatien zu beten. Alle seine Auf-
rufe, alle seine Bemiihungen, damit der uns
mit Eroberungszielen aufgezwungene Krieg
auf diesen Gebieten gestoppt wird, verdienen
unsere tiefe Achtung und unsere stindige
Dankbarkeit.

Wir danken aufrichtig allen Wohltitern, die
grobziigig und bestiindig ihre menschliche
Solidaritit mit den Notleidenden und den
Opfern der Ungerechtigkeit bezeugen, indem
sie humanitire Hilfe sammeln, und iiber
caritative und humanitire Organisationen
oder private Initiativen schicken. Leider, ist
die Gewalt so riicksichtslos, daB auch diese
humanitiire Hilfe nicht regelmiBig zu den
Bediirftigsten gelangen kann, die sich des-
wegen verlassen, der Gewalt des Stirkeren
iiberlassen und vergessen fiihlen.
Humanitire Wege miissen zu allen Men-
schen, die Hilfe brauchen und um ihr nack-
tes Leben zu retten, gediffnet, beschiitzt und
durch Mittel sicher gestellt werden, die jeden
gewalttiitigen Menschen daran hindern kén-
nen, humanitiire Hilfe aufzuhalten, zu pliin-
dern oder zu vernichten.

Uns sind die Tatsachen bekannt, daB in eini-
gen Ortschaften Mittelbosniens und in Sara-
jevo Menschen an Hunger sterben, sogar
ganze Familien. Wir kiinnen die, aus den
umzingelten Ortschaften Mittelbosniens von
den Priestern einer hauptsiichlich katholi-
schen Bevilkerung, an uns gerichieien
Schreie der Verzweiflung und Hoffnung
nicht einfach iiberhéren.

Es steht fest, dal in diesem Teil Europas,
am Ende des 20. Jahrhunderts die Dibze-
sen Sarajevo und Banja Luka mit iiber
sechshunderttausend katholischer Kroa-
ten vor der viilligen Vernichtung stehen.

Wir fiihlen das Leiden jedesMenschen und
jeder Familie mit, ohne Riicksicht auf ihre
nationale oder religitse Zugehtrigkeit.

Es ist hischste Zeit, den Gewalttaten ein Ende
zu setzen die tausende unschuldige Zivilper-
sonen vernichten: Kinder, Frauen, alte, hilf-
lose und kranke Menschen, sowie Verwun-
dete, denen nicht einmal die nétigste drzti-
che Hilfe geleistet werden kann. Der vor drei
Jahren Kroatien aufgezwungene Krieg, der
jetzt inshesondere in Bosnien-Herzegowina,
einem ebenfalls international anerkannten
Staat wiitet, ist ein groBes Verbrechen gegen
alle Menschenrechte, fiir welches nicht nur
dijenigen verantwortlich sind, die ihn
wegen ihrer egoistischen Ziele initiiert
haben, sondern auch digjenigen, die sich die-
sem Verbrechen gegeniiber gleichgiltig ver-
halten, und vor allem diejenigen, die ihn anf
irgend eine Weise unterstiitzen und eine lega-
le Maglichkeit, diesen zu stoppen, nicht nut-
zen wollen.

Weder Gott noch vor der Geschichie wird
sich jemand rechtfertigen kiinnen, der die
Miglichkeit und die Aufgabe hatte, die
Gewalt zu stoppen, und es nicht getan hat.
»Auf dem Balkan stirbt Europal Auf die-
sen Gebieten bleiben die Vereinten Natio-
nen ohne eigentliche Wirkung. In diesem
Teil Europas ist die enropiische Zivilisati-
on durch ein unauslischliches Schandmal
befleckt. Allen Reden von Menschenrech-
ten, vom internationalen Recht und Kon-
ventionen verlieren hier jeglichen Wert.
Dort wo ausschlieBlich das Recht des Stiirke-
ren gilt, ergeht es demjenigen, der schwach
ist und sich nicht wehren kann am schlimm-
sten. Daher kann es geschehen daB er aus
Verzweiflung selbst ein Verbrechen begeht,
da er stindig einem System der Gewalt aus-
geselzt ist, das sein Existenzrecht negiert.
Auch unter solchen Umstiinden ist ein Ver-
brechen nicht zuliissig, und wir verurteilen
jedes, von wem auch immer begangenes,
Verbrechen. Die Spirale des Bosen mufi durch
alle gesetzmiiBigen Mittel beendet werden,
damit jedem Menschen in seinem Heim, in
seiner Gegend, in seiner weiteren sowohl
nationalen als auch religisen Gemeinschaft.
die Wiirde und das Recht auf ein freies und
ruhiges Leben sichergestellt wird.

Daher erachten wir es als unsere Pflicht,
wieder einen fuBerst dramatischen Appell an
die Welttffentlichkeit zu richten, damit alle
Kriifte der Menschen guten Willens in Bewe-
gung gebracht werden. Insbesondere soll das
Gewissen aller Verantwortlichen der interna-
tionalen Institutionen fiir die Gerechtigheit
und den Frieden geweckt werden, damit das
BlutvergicBen endlich ein Ende nimmt.

Mit Recht erwarten wir,dafiinternationale In-
stitutionen, verantwortlich fiir die Ordnung
der Freiheit und Rechie in Europa und in der
Welt,dieMenschenrechte jedes Menschen be-
schiitzen, sicherstellen kiinnen und sollen.
Sie sollen die Unabhingigkeit und die Frei-
heit eines jeden international anerkannten
Staates in seinen Grenzen sicherstellen und
schiitzen. Sie sollen eine sichere Riickkehr
allen Vertriebenen und Fliichtlingen in ihre
Heime erméglichen. Es ist ein unveriuBerli-
ches Recht des Menschen, in seinem Heim
zu leben. Internationale Institutionen sind
verpflichtet, daB die Rechte und Freiheiten
der Minderheiten in jedem Staat beachtet
werden. Was fiir die Minderheiten in einem
Staat gefordert wird, mufi auch fir Minder-
heiten in jedem anderen Staat sichergestellt
und geschiitzt werden.

Das sind die Bedingungen eines gerechten
Friedens fiir alle Menschen, Vilker und Staa-
ten. Ein solcher Frieden muB geschaffen,
geschiitzt, bewahrt werden. Ein Frieden, der
die Ungerechtigkeiten nicht berichtigt, der
die Wirkung von Gewalt anerkennen wiirde,
wiire weder ein gerechter noch ein daverhaf-
ter Frieden. Eine Politik, welche die Prinzipi-
en eines gerechten Friedens fiir alle Men-
schen und Vislker nicht befolgen wiirde, wiire
nicht menschlich und stiinde nicht im Dien-
ste des Friedens. Frieden kann nur ein Werk
der Gerechtigkeit sein (vgl. Is 32,17)

Hier miissen wir unser tiefes Bedavern zum
Ausdruck bringen, daB einige méichtige
Massenmedien der Welt, entweder mangels
objektiver Informationen oder unter Einflul
einer parteiischen Politik, keinen objektiven
Zugang zur Analyse aller Ursachen und aller
Elemente des tragischen Konflikis in Kroati-
en, sowie Bosnien-Herzegowina haben, so
daB auch gegen die Wahrheit gesiindigt wird.
Insbesondere wird den Opfern des Angrei-
fers Schaden zugefiigt. Die Wahrheit und die
Gerechtigkeit sind untrennbar verbunden,
Wir méchten durch unser Schweigen auf
unser Gewissen nicht die Verantwortung fiir
einen Tropfen menschlichen Blutes, fiir eine
Triine der Unterdriickien, der Entrechteten,
der ohne Hilfe und Schutz der ungerechten
Gewalt Uberlassenen iibernehmen,

Wir rufen alle Briider auf, mit dem innigen
Gebet im Glauben fiir einen gerechien Frie-
den fortzufahren! Frei von jedem HabB und
dem Wunsch nach Vergeltung sollen sie ihre
ganze Zuversicht dem barmherzigen Goti
anvertrauen, damit Er durch sein Licht jedes
Herz und jedes Gewissen erleuchtet, so dal
sich alle Menschen Gott gegeniiber 6ffnen
und sich auch gegenseitig in Versithnung,
Vergebung und Gerechtigkeit begegnen.

Wir vertrauen der Fiirsprache der Heiligen
Gottesmutter unsere Hoffnung an!

In Zagreb, den 26. Januar 1994




Deutsche und Kroaten beten gemeinsam fiir den Frieden

Osim &to se na sedmom festivalu
hrvatskoga folklora igralo i pjevalo,
nazoéni su iskreno molili za prestanak
rata i za mir u nadoj domovini i svijetu

7. hrvatski folklorni festival odrZan je u
Ludwigshalenu 12, veljace 1994, Nastupilo
je 26 foklornih skupina s oko 1200 sudioni-
ka. Friedrich-Ebert-Halle, u kojoj se naslo
gotovo 2000 gledatelja i gostiju, bila je po
Cevrti put domacinom hrvatske pjesme,
igre, smijeha, radosti i mladosti. Prije sluz-
benog programa odrZana je molitva za mir
u Bosni i Hercegovini i Hrvatskoj. Zajedno
su stojeéi iskreno molili i sudionici i posjet-
itelji. Molitvu su predvodili msgr. Srecko
Badurina, biskup Sibenski, msgr Juraj
Jezerinac, pomoéni biskup zagrebacki, fra
Bernard Dukié, hrvatski naddufobriZnik u
Njemackoj i Karl-Ludwig Hundemer, refe-
rent za strance biskupije Speyer. Od gosti-

Foto: M. Jankovié
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Molitva za mir

ju valja izdvojiti msgr. Vladimira Stanko-
vica, ravnatelja hrvatske inozemne pastve i
predsjednika Hrvatskog Caritasa, g. Jung-
bluta, gradskog vijecnika, g. Silvija Kusa,
konzula za kulturu, $kolstvo i prosvjetu iz
hrvatskog konzulata u Frankfurtu. Nakon
osmosatnog programa struéni Ziri (Stjepan
Sremac, ravnatelj ansambla ,Lado* iz
Zagreba, Brammir Popovié, ravnatelj
manifestacije .Vinkovatke jeseni®, Davor
Runtié, élan organizacijskog odbora ,Vin-
kovackih jeseni® i slikar iz Vinkovaca) pro-
glasio je osam najuspjednijih foklornih
skupina (po abecedi): Diisseldorf, Esslin-
gen, Kiln, Ludwigsburg, Miinchen, Reut-
lingen, Sindelfingen, Stuttgart.. Pohvalje-
na je djecja skupina iz Esslingena i skupi-
na 1z Ravensburg-Friedrichshafena, Jed-
nog pobjednika, dakako, nema, jer su svi

Lijepotice iz Hrvatske kat. misije Koln

pobjednici. Bili bi pobjednici da su samo
izlazili na pozornicu i pokazivali bogatstvo
hrvatskih narodnih no#nji. Susret u Lud-
wigshafenu bio je doista prava fefta, kako
u samoj dvorani, tako i u njezinu predvor-
ju. Program su umijeino vodili mladi i
sarmantni voditelji Jasminka Farac i Alojz
Kovat. Bila je to jo& jedna prilika da se
napose mladi, ali i ostali, susretnu, upozna-
ju i razvesele. Da jo# jednom , iako izvan
domovine, potvrde svoju pripadnost i pri-
vrZzenost hrvatskom narodnom bicu 1
hrvatskoj kulturnoj bastini. Cetiri Zasne
sestre 1z Bosne pokupile su tyekom prired-
be dragovoljne darove za ugroZene Hrvate
u Bosni 1 Hercegovini. Nekoliko fotografi-
ja moZe samo donekle dotarati ozradje
festivala, Opéirniju reportau objavit cemo
u sliedeéem broju  Zive zajednice®. W




